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| tion, et dans l'insertion de ce placard aux 4 L
| guré comme avoué poursuivant, et son confrére a éié désigné comme
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' tion dc ces biens a été indiquée en I’étude dudit notaire, au 26 de ce
| vente judiciaire, & remplir les formaliés préalables dont 'accomplisse-

rend élevé entre elle et les avoués a la Cour royale de Paris.
. Le Tribunal, aprés avoir entendu M¢ Glandaz,avous dela compagnie

ﬁﬁl&&iﬂ&; diu eant en premier ressort, a rendu,
JSue les ‘conclusions de’ M. 'avocat du Roi Meynard de Franc, un juge-

1

* pour ces matiéres; que cette vente, nécessairement judicaire, fait partie de celles

g
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‘LE PRIX DE L’ABONNEMENT EST DE: ON SABONNE A PARIS, S
fr. pour trois mois; RUE DE IARLAY-DU-PALAIS, N &,
;:fr. E:m‘ six m!:isi-s’ L L FEUILLE D’ANNONCES LEG’ALES. au coin du quai de I'Horloge.
72 fr. pour 'année. - ; (Les lettres et payuets doivent éure affranchis.)
| i ¥ s i i X i i it dé débat. Duchausso
o 1 - JUSTICE CIVILE verture, ot figirent des individus qui itront bientot devant | cun fait de vol. 1l disparait dés ce moment du débat. Dac oo y
K ' | e le jury, lors du jugement de'la bande semb'erait se rattacher au vol Rambure ; mais il n’y a que des 10~

J ,TRIBUNAL ‘CIVIL. DE LA SEINE (1% chambre ).

L its - (Présidence ‘de M. de Belleyme. )

s t{""‘:".r‘l‘! "me IIGEW“"}!'BIIIIN.

VESTES JUDICIAIRES. — COMPETENCE SPECIALE DES TRIBUNAUX DE PRE-

MIERE INSTANGE. — DROIT DE POURSUITE DES AVOUES DE PREMIERE
INSTANCE, A L’EXCLUSION DES AVOUES DE COUR ROYALE.

Les Tribunaux de premiére instance ont une compélence spéciale en
matiére de partage et de venles judiciaires.

Le droit de poursuivre des venles judiciaires appartient aux avoués
de premicre instance, d Uexclusion des avoués de Cour royale.
Ces questions se sont présentée. dans les circonstances suivantes :

Uun jugement contradictoire rendu par la i chambre du Tribunal de
1a Ssine, le 26 aott dernier, a ordonné, 1° Qu’a la requéte, poursuite et
diligence du sieur Francois-Victor Paris, agissant en qualité de subrogé-
tateur des mineurs Pierre-Charles Rénu, Marie d’Effré, Eugéne, Céline
ot Francois-Armand Lefrane, il serait procédé, avec le sieur Louis-
Pierre-Philibert Lefranc, & la liquidation de la communauté de biens qui
aexisté entre ledit sieur Louis-Pierre Philibert Lefranc et la dame
Anne Désirée Launay, décédée son épouse, et de la succession de cette
derniere ; 2° Que préalablement a ladite liquidation, une maison sise
Passy, Grande-Ruae, 23, et un terrain au méme lieu, rue des Carriéres,
seraient vendus et adjugés par licitation en I'audience des crides du Tri-
bunal. :

Sur I'appel de ce jugement, il est intervenu en la chambre des vaca-
tions de la Cour royale de Paris, le 15 octobre dernier, un arrét qui, en
Jaissant subsister toutes les dispositions de ce jugement, a néanmoins
.ordonné que la vente des immeubles aurait lieu en I"étudede Me Tri-
houler, notaire & Passy. Cet arrét e été levé et signifié, et 'adjudica-

‘mois. L’avoué & la Cour a rédigé le placard indiguant cette adjudica-
hes Parisiennes, 1l a hi-

.avoué colicitant. Ces avoués se sont crus ainsi fondés & poursuivre la

ment est prescrit par la loi, & requérir et & faire prononcer 'adjudica-
‘tion.

. La compagnie des avonés du Tribunal de la Seine a combaitu ces
prétentions, et elle « demandé au Tribunal de se prononcer sur le diffé-

‘ment par défaut dont voici le texte: ;

« Attendu que si Varticle 472 du Code de procédure civile confie & 1a Cour
exéention des arréls infirmatifs qu’elle a rendus, il faut, pour qu'il y ait lieu a
I'application de ce principe, que la loi n’ait pas attribué jundiction pour cette exé-
cation & un Tribunal a’on autre ordre;

» Attendn que des articles 822, 827, 4591, 806, 1476, 1872 du Code civil, et
des articles 955, 960, 961, 965,970 et 973 du Code de procédure civile, de I'en-
semble des dispositions de ces deux Codes qui s’appliquent aux partages et anx
ventes judiciaires, de 12 loi du 2 juin 1841 et desTarifs du 16 septembre 1807 et
10 octobre 1842, il résulte que la connaissance des matiéres de partage et de vente
judiciaire est exclusivement dévolue aux Tribunaux de 1 instance; Aol

» Que la licitation est un incident de partage; qu'elle a pour objet de réaliser
une partie de I'actif qui doit y entrer; qu'elle estun des élémens destinés & le com-

r; que, dés-lors, elie doit étre regie par les principes généraux %\ll réglent
es formes du prrtage; que sous ce premier rapport elle ressort des Tribunaux
de premiére instance, auxquels une compétence toute spéciale a été attribuée

que la loi considere comme forcées; que daus le Code spécial destiné & les régir
tontes elle est soumise a des formes aussi rigoureuses que l'expropriation; que
dés-lors elle doit subirle régime et les régles de compétence imposées par la loi
dins des termes généraux 4 toutes les aliénations dans lesquelles la justice doitné-
tessairement inter venir, 2
»Attendu; d'aillenrs, que I’art 472 sainement entendu, ne permet pas de croire
que la loi ait voulu confier aux Cours royales une autre exécation que celle qui
‘nait de )a déeision qu'elles ont portée; mais que quand des faits nouveaux doi-
Yeat surgir, quand un débat nouvean s’éleve , quand , par exemple , a la suite
_'un arrét qui'a permis de procéder & un partage ou a une veole judiciaire, ces
“upérations sont faites et donnent lien 3 des discussions que les magistrats n’ont
DU ni pressentir ni apprécier, il y ala, non pas une conséquence i régler, mais
.Un principe & poser; . PEy ¢
» Qu'il fant dés lors revenir aux principes généraux et déférer le débat aux
“deax degreés de juridiction; que c’est ce qui arrive en matiére de compte; que
Varilcle 528 du Code de procedure civile établit trés exactement celte différence
“=d mavio., Avaullguuiuon abs veworus, mo LeViiain, avosatde

:l_!;él)esclozeaux, 8 présenté un double moyen d’incompétence

1° De ce que les fails reprochés a M. Desclozeaux constitue-
raient un crime, et non un délit; qu’ainsi le Tribunal correction-
Bel ne pourrait en &tre saisi;
2° De ce que M. Desclozeaux étant magistrat au moment oi
leq fails & lui imputés se seraient passés, la Cour royale seunle pou-
Vait connaitre de ces faits. ;

¥® Gambu, avocat & la Cour royale de Rouen, a combattu cette
‘€xception. Il a répondu que les fuits articulés dans la citation

onnée & M. Desclozeaux constituaient un délit; que l'arrestation
&¥ant duré moins de dix jours, la loi qualifisit le fait de simple

élit; que, dans tous les cas, les débats seuls pouvaient établir le
-Caractére des faits dont M. de Brisoys avait saisi le Tribunal.

Sur le second moyen invoqué, il a soutenu que M. Desclo-
ieaux, n’étant plus magistrat, ne pouvait invoquer le bénéfice de
}“!'1 'Clion exceptionnelle ; que c’étzil le titre du magistrat que la
Ol 8vait voulu protéger; que, simple citoyen, aprés sa démission,

+ Desclozeaux rentrait dans la classe des simples citoyens, et
9ue, par conséquent, il étzit soumis & la juridietion ordinaire.

: Lefauchenr, substitut du procurcur'du Roi, a conclu en fa-
Veur d:e M. Dasclozeaux.

Apris délibéré, le Tribunal a repoussé le premier moyen d’in-
%mpétm(_:e; mais, accueillant le second, il a-déclaré qu’il ne lui
4ppartenait pas de connaitre de celle affaire, et il a renvoyé les
Parties devant qui de droit.

; e(:':gng (Bordeaux). — La Cour d'assises de Ja Gironde vient
- 1e;av::r-elll- c:gq aughences au jugement d,une tris grave affaire,
2 quelle guraient comme accusé;?. d’assassinat et d’empoi-
ment deux meuniers de |'arrondissement de Lesparre, les

Nommés Pierre Barraud et Je ,
Rrte A petend ob an Peyruse. Tous deux ont é16 con-

judiciaires,

et Mathieu, la fabrication de fausses clés; pour Mathieu seul, un

garnies de cire verte, dite cire d voleur, destinée. 4 faciliter la

r _ ge dit Mignard, s’est
terminée ce soir & une heure avancée. =~ 2

Au commencement de juin dernier, & préfet de police fut
averii qu’un cabaret de la rue des . Récollbts servait de refoge a
une bande-de malfaiteuss,ian. xn uels figuraient Du-
chaussoy, Mathieu et Dion. Une surveillatice active fut organisée,
et elle amena I’arrestation de ces trois individus, puis celle du
sieur Poter. Ce sont les quatre accusés qui figurent sur les bancs.
Quels sont ces hommes ? Dochaussoy, depuis 1834, et Muthieu,
depuis 1837, n’ont guére quitté, 1'un les prisons, l'antre le ba-
gue. Dion et Potier sont restés jusqu’a ce jour purs d’antécédens

Les faits qui leur sont reprochés sont, pour Dion, Duchaussoy

vol commis & Monimartre, chez la dame Rambure, marchande de
vins; et pour Mathieu et Polier, un vol commis au préjudice du
sieur Bernard, d’une somme de 1,780 francs, qu'on lui a prise-
dans une malle qui a été brisés dans sa chambre,

Au moment de P'arrestation de Dion, Duchaussoy et Mathieu,
on trouva sur eux des. fausses clés, dont quelques-unes étaient

prise des empreintes dans l'intérieur des serrures. Dion poriait
un large ciseau & froid, instrument redoutable dans Ja main d’un
voleur, et Mathieu tenait caché sous sa blouse I'indispensable*
monseigneur, qui esta la fois un instrument et une arme. On
comprit de suite que les soupgons de la police ne s’étaient pas
égarés en s’adressant a ces hommes, et on voulut les conduire &
leur domicile. Ils refusérent dé le faire connaitre; mais les agens
qui les avaient surveillés pendant plusieurs jours, leur prouveé-
rent qu’ils ponvaient se passer du renseignement qu’ils deman-
dalent, et il les conduisirent rue du Faubourg Saint-Denis, 159,
dans Je logement que Duchaussoy y avait loué depuis peu de
temps. L4 on trouva un atelier complet organisé pour la fabrica-
tion des fausses clés.

En rapprochant la nature des objets qui garnissaient ce loge-
ment de la moralité, des antécédens de ceux qui 'habitaient, on
ne pouvait se dispenser de rechercher si ces gens ne se ratla-
chaient pas 4 la perpétration de quelques-uns des vols récem-
ment commis et dénoncés a la police; et c’est ainsi qu'on arriva

a établir la participation de Mathieu au.vol Rambure, et plus tard,

celle de Potier, arrété aprés les autres, il vol Bernard.

L’accusation signale donc d’abord la fabrication de fausses clés
4 laquelle se livraient les trois premiers prévenus, dans le loge-
ment de la rue du Faubourg Saint-Denis, 159, et dans une espece
de succursale établie au domicile de Dion, aun n° 52 de la méme
rue. Dans les deux endroits il a été saisi un nombre considérable
d’objets de crime : trente et une limes, une cinquantaine de faus-
ses clés, des marteaux, des étaux, des pinces, de la cire & em-
preinte. Toate dénégation devenait inutile pour Duchaussoy, aussi
a-t-il, dés le principe, avoud la fabrication qu’on lui reproche.
Chez Dion, dont le domicile n’a été visité que guatre jours plus
tard, on n’a retrouvé que les trous encore existans dans le mur,
zt qui indiquent la place qu'a occupé ou que devait occuper un

tau.

Dion nie purement ef simplement tout ce qu'on lui impute.

Le fait de fabrication est incontestable ; Dion et Mathieu y ont-
ils pris part avec Duchaussoy? A cet égard l'instruction n’a pas
laissé d’incertitude, Dachaussoy et Dion avaient desirelations trés
suivies, trés intimes. Dion, qui travaillait comme ouvrier mar-
chandeur pour les travaux de serrurerie, a employé Duchaussoy
pendant quelque temps ; celui-ci est tombé malade, et Dion I'a
conservé et 'a soigné chez lui pendant six semaines. Clest le 16
mai que Duchaussoy lone le logement du faubourg Saint-Denis,
et ¢’est & c2 moment qu’on voit apparaitre Mathien en tiers dans
leurs relations. Des témoins ont déclaré que Dion et Mathieu
avaint la clé du logement; qu'ils s’y rendaient en 'absence de
Nosrhancenv . an'ily v faigaiant  <alan l’avnlznnsriqn A1in tdmain

él‘u_ billet, et, le 8 novembre, Raymood, huissier commis par le
Tribunal, signifia le jugement au n® 48 etau parquet.

Pendant que tout cela se passait, M. Lachévre, qui ignorait
complétement la procédure dirigée contre lui, avait quitié le ne
36 de la rue de la Vicloire, et était allé habiter plaine des Vertus,
& T'abatloir des chevaux, o il était demeuré deux mois et demi;
puis de 13, en 1842, il était venu loger rue Hauteville, 8. Le 29
mars, chargé d’organiser un service de transport en batesux de
Paris 4 Lyon par le canal de Bourgogue, il quitta Faris pour se
rendre ou ses intéréis 'appelaient.

A peine éuait-il parti, que, le 31 mars, c'est-a-dire deux jours
aprés son départ, 'huissier Desmarets, sans nouveau commande-
ment, se présenie a4 son domicile, fait ouvrir les pories par le
commissaire de police, saisit tout le mobilier, et le fait vendre
comme se vendent presque toujours malheureusement les objets
saisis, c’est-a-dire @ un prix de beaucoup inférien: d la valeur
réelle,

L'on comprend d’avance quel dut éire I'étonnement. Ja stupé-
faction de M. Lach&vre, qu’on n’avait pu prévenir parce’qu’il n’a-
vaii pas eu de domicile fixe pendant son voyage, lorsqu’a son re-
tour a Paris il trouva ses meubles vendus, son appartement dé-

ce qu’il y avait laissé. Sa premiére pensée fut de déposer une
plainte chez M. le procureur du Roi contre les auteurs de ce qu’il
appelait un guet-apens. Mais cette démarche n’ayant pas eu le ré-
suitat qu’il en espérait, M. Lachdvre se présentait aujourd’hui
devant le Tribunal civil de la Seice (5¢ chambre) 5 il demandsit
par 'organe de M® Deshoudets, la nullité de |a procédure dirigéé
contre Ini et réclamait en outre contre MM. Faucher et Huss et MM,
Desmerets et Raymond, huissiers, 12,000 francs de dommages-

que leur négligence lui avait causé.

celle du cocher qu’il cherchait.

valisé comme si des malfaiteurs avaient fait main-basse sur tout.

intéréts pour la réparation du tort matériel et du préjudice moral

M* Nouguier répondait dans l'intérét de MM, Faucher et Huss, ’

dications assez vagues pour qu’on ait hésité a I'en déclarer res-
ponsable, méme par voie de complicité. L'accusalion va se con=

centrer sur Mathien et Potier.

Le 18 mars 1842, la dame Rambure, marchande {de vins &

Montmartre, s'était absentée de 9 411 heures du matin. A son re=

tour elle trouva qu'on s'élait introduit chez elle & I'aide de fausses
clés, et qu'on lui avait enlevé une somme de 12 francs en pieces

de 25 centimes et une lorgnelte en ivoire. Est-ce D,Aatbreu quia
commis ce vol? La veille un homme était venu, et s’adressaut au
témoin Jacquot, qui demeure dans la méme maison, il lui avait

demandé la chambre dn cocher Duval, personnage inconnu, et il
§'était faitindiquer les diverses porles des chambres voisines. La
femme Garnier a va ce méme individu qui lui a fait Jes mémes
queslions, et auquel elle a montré une porie comme pouvant étre
« Il me préeipitait de questions, a
dit le témoin, et disait en montrant toutes les portes : Est-ce
celle-ci ? est-ce celle-1a? — Eh! non, lui dis-je ; celle-ct est
celle de Mme Rambure, marchande de vins. » Cet individa, était-
ce Matthieu? La dame Rambure, au comptoir de laguelle il s’est
présentd. a déclaré : « Clest bien cette figure quia bu un verre
de vin chez moi.» Yo = :

il 0’y avait que cet indice, il serait peut-éirejinsuffisant. Mais
le soir du 18 mars, Mathieu, ivre selon son habitude, était dans
le cabaret du sieur Niveau, rue des Filles-Dieu, et il y payait sa
dépense avec des piéces de 25 c. 1l en avail une si grande quan-
tité, qu’un 1émoin, le sieur Belat, lui proposa d’en échanger pour
des pidces d’argent plus fortes, et que Mathieu en offrit. pour
francs, Belot n’en prit que pour 2 fr. 50 ¢.

* Ce n’est pas tout encore, on avait pris une lorgnette & la dame
Rambure, et le méme soir, dans le méme cabaret, Mfathleu a dé-
claré qu’il' avait une lorgnette qui embarrassait, quon allait la
mettre au clou (engager) pour deux roues de gievjrwre_(deux
pieces de 5 francs). C'est ce qui fut fait. Le commissionnaire au
Mont de-Piété a parfaitement reconnu Mathieu. Sur ce vol dong,
pas de doute possible, Mathieu en est 'auteur. g Y

‘Reste le vol Bernard. lLa dame Renault tient un hotel garni
dans lequel était descendu le sieur Bernard. Le 7 mai, sa malle
fut brisée dans sa chambre, et on yvola 1,780 fr. qu'il y avaii dé-
posés. D'antres objeis; notamment des bijoux, placés en éviden~
ce, disparurent égalément. Quels sont les _auteurg‘de ce vol? L'ac-
cusation signale Mathieu et Potier; Mathieu, déja connu par ses
ficheux antécédens ; Potier, pur d’antécédens judiciaires, mais
homme d’une inconduite notoire, dont 'ivresse était pour ainsi
dire continuelle, et dontles rapports avec Mathiea sont incontes-
tables.

Voici comment ce vol s’est accompli : Un sieur Roussel, cousin
de Mathieu, fat d’abord soupgonné et poursuivi ; il se défendit de
ce vol, et il déclara que Mathieu et Potier en étalent les auteurs.
1l dit que Potier avaitindiqué ce vol, et que Mathieu 'avait exé-
caté. Et voici ce qui établit que Roussel élait bien renseigné :
la chambre de Potier n'est séparée de celle de M. Bernard que
par une cloison tellement mince, qu'un témoin a déclaré qu'on
pouvait entendre jusqu’a un soupir, jusqu’a la respiration du
sommeil. Or, le jour du vol, M. Bernard avait recu la visite d'une
demoiselle Lancré, et Ini avait témoigné ses craintes sur la streté
de lasomme de 1,780 francs qu’il possédait, et lui avait proposé
de s’en charger, et de I’emporter chez sa mére. Celte demoiselle
avait refusé, et lui avait conseillé derenfermer cette somme dans
samalle. D’'une part, cette demoiselle a déclaré que pendant la
conversation elle a entendu remuer d’abord dans la chambre
voisine, puis régner le silence comme si on écoutait; d’autre part,
quand on est entré dans la chambre, on ne s’est pas adressé, selon
la logique des voleurs, au secrétaire ou 4 lacommode, ona attaqué
de suite la malle, eton n’a attaqué qu’elle.

Enfin, un quart-d’heure avant le vol, Potier a été vu dans I'es~
calior Ao la maican svee un antra 1adunduy, h':uu-m\.‘".'@.!"h.mml,m%m-

que lorequ’elle accoucha elle se wrouvait montée sur un banc éleve
du sol & la havteur d’uq métre, et que son enfant ne donnant au-
cun signe de vie, elle I'avait poussé sous la mangeoire et recon-
vert de paille. :

Ce %“)’Stém,e de défense réussité\ la fitle Villain;elle fut acquittée
du crime d avoir volontairement donné la mort & sen enfant
Mais 1é ministére public appela cette fille en police correction;
nelie, sous la prévention d’avoir involontairement, et par im-
prudence, causé la mort de cet enfant; et elle fut condamnée par
le Tribunal correctionnel de Reims 3 denx années d’emprisonge-
ment, par application de I'article 319 du Code pénal,

quourdmul la Cour royale, chambre des appels, était saisie
de I'appel de la fille Viliain. Cette fille reproduit ces moyens
de défense; elle ajoute qu’elle pensait éire éloignée du terme de
ea délivrance, et que son intention éiait d’aller chez sa soeur &
I'époque de ses couches. Mais M. P'avocat-général de Thori e
fait ressortir toute ]:a. culpabilité de la prévenue, qui n’avaiﬁg pris
aucune des Précaulions que sa posilion lui commandait, e |a
Cour a confirmé la décision des premiers juges, !

Cette cause s?ulevan une qugstiup plus d’'une fois débattue et
que la Cour n’a trargrhée qu'implicitement : eelle de savoi;- si
I acquittement par le jury, sur le fait de V'infanticide ne fait pa
obstacle 4 la poursuile correctionnelle pour homicida par im ir)uf
dgnee. Cette question, qui est encore vivement débaitue apé:é
résolue par la Cour de cassation dans le sens imP“Cit,ement
adopté par la Cour roya'e de Paris. Nous avons mentinnné, il y a

quelques jours, en sens contraire, une décision a1
Melan. ? du Tribunal de

— 1l y a trois ans, M, Lavigne,
blier un almavach, sous le titre d
succés de cette publication éveilla
et le sieur Derche fit imprimer che
sous leméme titre, et décoré

libraire, congut idée de pu-
e : Adlmanach prophétique, 1o
la cupidité des contrefacteurs
z M. Lenormant un almapach
de la vignette que M, Lavigne avais
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Iaqce; Polier, reconnu coupable de vol qualifié, n’est condamné,
griace aux circonstances atténuantes, qu’a ciogq ans de réclusion
Sans exposition. Dion, qui avait encouru la peine de la réclusion,
& Vu g'abaisser sa peine & Vemprisonuvement, dovt la €uur hui a
appliqué le maximum, cing années, en Y joigoant cing ans de
surveillance.

En quittant I'audience Dachaussoy s'écrie ¢ « Messieurs les =
rés, vous avez condamné un innocent : c'est moj et Mathieu qui
avons volé M. Bernard. » Les gendarmes entraicent les condam-
nés. Les vagissemens de Penfant de Dion, qui parvenaient jusque
dans la salle d’audience, annoncaient que la pauvre meére atlten-
dait auprés de la porte le résuliat de ceite affaire. La foule en
s'écoulant a pu voir cette mére désolée assise sur les premiéres
marches de l'escalier, baignant de ses larmes cet enfant qui ne
verra son pére qu’a I'expiration de sa peine, et cherchant & trom-
per sa douleur en prodiguant ses caresses a ceite créature inno-
cente. Cette douleur a é1é comprise et respeciée : les conversa-
Ylons engagées sur P'arrdt qui venait d'dtre rendn s’arrétaient au

moment cu ceux qui les tenaient arrivaient auprés de cetie
femme,

N R

TRIBUNAUX ETRANGERS

COUR D'ASSISES DE LA FLANDRE OCCIDENTALE,
( Présidence de M. le conseiller Pesters. )
Audience du 27 décembre.

FLAGRANT DELIT 1 ADULTERE. — MEURTRE COMMIS PAR LE MARI,

Nos lecteurs n’ont pas oublié la catastrophe qui améne devant '
p p

le jury, comme accusé de meurtre, M. Dietz, chef de la station du
chemin de fer a Ostende. ; ;

On se rappelle que M. Dieiz, ayant congu de graves soupgons
sue la fidélité de sa femme, simula une absence, puis, étant rentré

- €hez luk lg soir & Pimproviste, trouva dans son appartement M.

Libert jeune aspirant de marine, etle tuad’un coup de pistolet tirs
a brut portant.

Le désir d’assister a cette affaire a conduit & la Cour d’assises
un nombre immense de eurieux qui remplissent la salle et en-
combrent les abords du Palais.

L’accusé Dietz est introduit. Il est assisté de Mes Dewilte et
Meynne. Dielz est vétu de noir. Sen teint brun, ses moustaches
noires, donnent & sa physionomie une expression sévére.

Le siége du minisiére public est occupé par M. Martens.

L’accusé, interrogé, déclare se nommer Antoine Dielz, agé de
31 ane, né & Emmerick (Prusse), chef de la station du chemin de
fer & Ostende. ' s

Le greffier donne lecture de 1'acte d’accusation, dont voici les
détails les plus importans :

Antoine Dietz épousa Edmonde-Joséphine-Catheripe Grandpierre, le 16
juin 4836; ils vécurent ensemble dans un attachement sincere : un en-
fant naqnit de leur union, et ils semblaient gotiter pleinement le bon-
heur de la paix domestique, En 1839, Dietz fut placé a Ostende comme
chef de la siation du chemin de fer. Ce fut au mois de mars 1841 que le
sieur Gustave Liben, aspirantde marine, arriva 3 Ostende, & bord d’un
navire de I'Etat. Quoique son séjour alors n'ait é1é que de courte durée,
il fit la connaissance de Dietz, et éprouva pour la femme de ce dernier
des sentimens qu'avant de partir il exprima dans une lettre remise de
sa part & la dame Dietz ‘ LB

Dans le courant du mois d’octobre 1841, il revint i Ostende; son na-
vire fut amarré presque vis-a-visda bureau de Dietz. 1l ne tarda pas a
reprendre son ancienve liaison avec celui-ci; ses visites se répéterent
fréguemment, et bientdt il fut admis chez Dielz comme I'ami de la

maison. D'abord sa conduite réservée & I'égard dela dame Dielz parut.

justifierJa confiance que I’zccusé avait en lui; mais cet état de choses ne
dura pas longtemps.-Liben devint peu & peu moins discret, et vers le
mois de février ses assiduités auprés de la dame Dietz éveillérent les
soupcons du mari. Celui-ci fit & ce sujet des remontrances a sa femme,
mais inutilement : elle se détacha de jour en jour visiblement de son
mari, etn’eut bientot plus d'affection que pour Liben. Dietz rompit avec
ce dernier, et alla jusqu'a l'insulter pour I’écarter de chez lui; il était
méme sur le point d'avoir une rencontre avee Liben, lorsqu’il apprit
que celui-ci devait bientdt quitter Ostende, ;

» Jusque-la tout s’était passé en particulier, et Dietz croyait que le
public n’avait point connaissance de ses altercations avec Liben. Il
cherchait avant tout i ne point y donner de Iéclat, afin de ne pas fournir
au mond# des motifs de soupconner I’honneur de sa femme. S'imagi-
nant que le départ de Liben mettrait un terme & ses liaisons coupables,
il fit taire son ressentiment et lui permit de continuer ses visites jus-
qu’a son départ, afin de sauver les apparences. Il eut lien dans le cou-
rant du mois de mai, Liben dutse rendre a Anvers; mais ses relations
avec la dame Dietz ne cessérent nullement pour cela. lls s’étajent déja
écrit des lettres d’amour a Ostende, et cette correspondance ne devint
‘que plus active depuis lear séparation. Dietz parvint & intercepter une
de ves letires, et acquit ainsi la preuve que sa femme n’était point
revenue & son devoir. Cette lettre, écrite de la main de cette dernjére
et datée d’Ostende, 30 mai, est concue en termes des plus passionnés
pour Liben, en méme temps qu'elle exprime une aversion profonde
pour Dietz. : ;

« Dietz dissimula et continua d’avoir poursa femme tous les égards
possibles. 1 : 3y 3 3

» Cependant Dietz croyait toujours que le public ignorait la conduite
de sa femme; il était dans l'erreur; depuis longtemps tont le monde &
Ostende considérait sa femme comme la maitresse de Liben; il ne se
détrompa que dans le courant dejuin, par un entretien qu'il eut aveo
quelqu’un qui lui révéla & cet égard le bruit public. Cette eommunica-
tion le transporta de fureur. Voyant que tous ses efforts pour tenir son
déshonneur caché avaient été inutiles, il commenca par éclater en vifs
reproches contre sa femme, et lui déclara qu’il voulait i tout prix met-
tre fin an bruit qui courait. Soit qu’alors il form,at le projet de se ven-
ger sur Liben, et qu’il cherchat le moyen de ’exécuter, soit qu'il criit
sincérement que les bruits publics ne se fondaient que sur ce qu'on di-
sait généralement qu’il était brouillé avec Liben, et qu'il suffirait de
bien accueillir celui-ci pour faire cesser ces propos, il résolut d’inviter
Liben & aller passer quelque temps & Ostende. Sa femme I’encouragea
puissamment dans ce dessein qui devait lui fournir Voccasion de reyoir
son amant, et elle fut chargée de faire Iinvitation, ’

La premiére lettre écrite & cette fin est du 10 juin. Liben ne se ren-
dit pas de sitot au désir des époux Dietz. 1l prétexta des dontes relative-
ment au bon accueil que lui ferait Dietz, et exposa toutes les difficuliés
qu’il rencontrait pour obtenir un congé: Una Io_ngue correspondance
s'est engagée & ce sujet, et Dietz finit par éerire Ini-méme une lettre le
25 juillet, par laguelle il pressa vivement Liben de se rendre pour
quelques jours & Ostende, afin, ditil, de fermer la ’l‘)onc‘he a tous ces
maudits calomniateurs, et ajoutant qu’il ne tenait qu’a lui de réparer le
mal qui avait été fait. ;

» Pendant que cette correspondance se faisait du consentement de
Dietz, sa femme écrivait des lettres d’amour dans lesquelles, tout en ex-
primant le désir le plus passionné de revoir son amant, elle lui com-
muniqua toutes les démarches de son mari. En parlant des lettres que
son mari l"autorisait & écrire, elle dit entre autres: « Il faut qu’il n’ait
plus de soupgons pour te faire prier par moi de revenir comme il I'a
fait faire. » ; . 504 : 5 28 e

» Le 23 juillet, Liben répondit & la letire de Dietz. Il répite combien
il lui est difficile d’obtenir uncongé, et lui donne cependant I’assurance
qu’il se rendrait & Ostende, quelles que fussent les conséquences qui
pouvaient en résulter pour lui,et diit-il se faire casser,
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» Il arriva en effet le 27 juillet, vers trois heures et demie de apres-
diner. Dietz, qui était dans la station du chemin de fer, s'approcha de
Liben, Jui dit quelques mots, et seretira dans son bureau. Sa femme,
Gui depuis le départ de Liben avait vécu dans une tristesse profonde,
oubliaut - yJusqu'aux soias de son ménage pour ke s'eccuper que de son J
amant, fuy a peine instruite de soa arrivée qu'elle parattout & coup
gdie ¢4 ne se possédant pas de joie. Elle le recut aussilot, ne laissa
€chapper aucune eecasion de le revoir, soit chez elle, soit ailleurs, et re-
buta ouvertement son mari. Cette conduite affecta vivement ce dernier.

» Le 29 juillet, il prétexta qu'il avait une affair e & régler a Bruges,
et fit conpaitre a sa femme qu'il pousserait probablement jusqu’a
Bruxelles, et qu'il ne rentrerait que le lendemain ou le surlendemain
soir. Ge jour, Liben ne fit point de visites & la dame Dietz pendaut la
matinée : il refusa méme d’entrer chez elle sur ses invi ations réitérées.
Il causa avec Dietz dans la station dv chemin de fer, et le conduisit au
couvoi vers midi quand it se mettait en route pour Broges. Le convoi
parti, Liben se rendit aussitot chez la dame Dietz, qu’il ne quitta que
vers onze heures et demie du soir, etle lendemain il passa encore
toute la journée avec elle. i

» A son arrivée & Broges, Dietz y rencontra dans un café Te siear An-
guste Morren, de Bruxelles. C’était som ami intime depuis plus de douze
ans. Dans le courant dé juin, Dietz lui avait confié ses chagrins, et lui
avait demandé s'il voulait étre témoin de la conduyite criminelle de sa
femme, & V'effet de pouvoir obtenir le divorce s'il parvenait 4 lg trouver
en élat de flagrant délit d’adaltére ; il avait ajouté qu’il le préviendrait
quand il jugerait avoir besoin de sa'présence. Le 29 juillet, Morren avait
recu une lettre dé Dietz, qui Finvifdit & se trouver le lendemain vers
trois hevres de relevée, dens lecafé donton a parlé plus haut. Clest la
que Dietz lui apprit qué Liben était arrivé Ostende, et qu’il voulait la
nuit suivante se rendre secrétement en cette ville pour voir ce qui se
passait entre Liben et sa femme.

» Vers quatre heures de Vaprés diner, ils prirent la long du canal de
Bruges le chemin vers Dstende, ot ils arriverent i neuf heures et de-
mie du soir. Il Iuni fut..-_?cile de pénétrer dans la station du chemin de
fer. La demeure de D elz était situde 4 extrémité de cette station, d'ou
I’on pouvait voir les fenétres de sa chambre & coucher. Cette chambre
€tait au premier étags, ainsi gue le salon et la salle manger. Au rez-
de-chaussée e trouvait la cuisine ayant son issue dans la station, et 3
proximité, presque vis-a-vis. de cette issue, était une diligence du che=
min de fer. Dietz et Morren allérent se placer dans celte diligence, et y
demeuyérent en observation jusque vers onze heures et demie sans rien
apercevoir dans I'intérieur de la maison. A cette heure ils remarquerent
de la lumiére dans la chambre 3 coucher : quand elle fut éteinte, ils
entrérent par une ouverture dans la cave, y Otérent leurs bottes, et pé-
nétrérent dans Pintérieur de la maison Jusqu’an pied de ’escalier. Mor-
ren s’y arréta, tandis que Dietz monta Vescalier pour aller écouter & la
porte de la chambre & coucher. Hs restérent Ih jusque vers trois heures
da matin, mais n’entendirent rien. Alors ils descendirent dans la cave
pour remettre leurs boites et quittérent la maison.

» Vers quatre heures et demie du matin, ils retournérent 4 Bruges
parla barque. Aprés avoir passé quelques beures dans cette ville ils se
remirent i pied en route pour Ostende, ot ils n'arriverent gu’a six heu-
res du soir. En attendant le dernier convoi du chemin de fer, ils eptre -
rent daos un estaminet et se promenérent ensuite autour de la station
jusqu’a dix heures moins un quart que le convoi arriva. Vers dix heures
etdemie la station: étant déserte, Dieiz et Morren y entrérent comme la
veille et allerent se placer denouveau dans la diligence en face del'ha-
bitation. Ils n'apercurent de la lumiére que dans la cuisine ol s'occu-
pait la servanie. Dieiz pria Morrea d’appeler sans bruit cetie derniére,
qui se rendit dans la diligence, et Jui apprit combien Liben avait é1é
depuis son départ assidu auprés de sa femme, et qu’il se trouvait en-
core dans ce moment-1a avec elle dans lasalle & manger, Elle ajouta que
sa maitresse s'était assurée par elle-meéme ce soirsi son mari n’était pas
arrivé par le dernier convoi du chemin de fer, et qu’elle avait invité
Liben & diner le lendemain avee elle.

» A ce rapport, Dietz était em profe 4 une sgitation violente, ¢ 1l me
semblait, dit la servante dans ses déclarations & la justice, .que les yeux
lui sortaient comme de 1a 1éte. » Aux dernidres paroles que lui dit la
servante, Dielz s’écria 1 « Il ne dinera plus.... il va avoir son diner tout
de suite....» I! semblait. avoir en ce moment auprés de lui quelgne
chose que la fille croyait étre des armes chargées, parce qu'il avait I'air
de craindre qu’elle ne s’approchat de lui. Avssitot Dietz oOta ses bottes,
quitta la diligence, et entra dovcement dans la maison, aprés avoir
prié Morren de le suivre. Morren (ta ‘galement ses bottes, et il Je sui-
vit en effet. La servante resta dans la diligence, comme son maitre le
lui avait recommandé,

» Dans son interrogatoire, subi le 31 juillet, #huis heures du matin,
devant la justice, Dietz racontaainsi les faits qui se sont passés ensuite ;
« Je me suis d’abord arrété, dit-il, powr écouter ce qui se passaif, sur le
paillasson, au pied de 1'escalier, pendant & peu pres six minutes ; mais
je n'ai entendu autre chose que comme le bruit d’un haiser, C'est alors
que j'ai ouvert sans bruit la porte de la cave qui se trouve sovs l’esca-
lier, et que y'ai pris les deux pistolets que j’y avais déposés et chargés &
halle 1a veille, avant mon départ pour Broges; c'est alors que je suis
monté tout doucement, et siir de ne pas faire le moindre bruit, jus-
qu’au haut de 'escalier, & deux ou trojs pas de la porte de la salle &
manger qui était ouverte, et oii il y avait de la lumiére, et que je me
svis avancé jusqn’a I'entrée de cette salle; c’est alors que 1'ai vu que Li-
ben et ma femme se trouvaient en flagrant délit d’adultare. Clest alors
qu’a mon apparition Liben se retourna vers moi, et qu’'au méme instant
je lui tirai & bout portant, et dans la poitrine, le premier coup de pisto-
let, coup qui le fit trébucher et tomber; ¢’est alors qu’aprés s’étre aussi-
1ot relevé, il savanca vers moi de quelques pas, jusque dansle corridor,
etjetant chmme un ¢ri ou son inarticulé, et en me fixantayec de grands
yeux, taudis que de mon cdléje reeulai aussi de quelques pas, jusque
dans le méme corridor et tout prés de I'escalier; enfin c'est alors qu’il
tomba de nouvean et que je lui tirai, lorsqu’il était déja & terre,
bout portant et dans la téte, mon second coup, qui ne lui fit plus donner
aucun signe de vie. »

» Aprés le premier coup de pistolet, Morren s'était élancé dans la
salle a manger vers la femme de Dietz, qui, hors d’elle-méme, jetait des
cris épouvantables, et & laguelle il donnait tous ses soins. Dietz, de son
¢oLé, aussitot qu'il eut tiré le second coup de pistolet, rentra dans la salle
4 manger, y prit son fils qui était endormi sur un matelas dans un coin
de la salle, et descendit avee V"enfant dans la cuisine. Fa passant prés
du corps de Liben, il remarqua que I'habit de celni-ci était ouvert, et
qu'il sortait de la poche quelque chose de blane, I prit cet objet : ¢!
tait la lettre de sa femme du 25 juillet, adressée & Liben sousle nom de
Monsieur Delecroix, poste restante, & Anvers, et ou elle faitentendre
qu'elle était enceinte, et que son amant était le pére de 'enfant qu’elle
portait. Dans la cuisine, Dietz trouva la servante; il lui adressa ces pa-
roles : « Eh bien! Jeannette, n’est-ce pas que j’ai bien fait? Je viens de
le tuer... Maintenant je n’ai plus de chagrin, 1@ suis content, » Il était
extrémement pale, tremblait un peu, mais parlait trés bien. La servante
remarqua qu'il avait alors dans le'pli de son gilet, sur la poitrine, un
poignard suquel il portait sans cessela main, et que cette fille lui sta
decrainte qu'il ne se il & lui-méme un malheur.

» Sur Pordre de Dietz lui méme, la servante alla prévenir la police,
Un quart d’heure aprés cette fille revint avec un agent de police; ils
trouvérent Dieiz encore dans la cuisine, tenant son enfant dans ses bras,
Il monta bientdt dans sa chambre & coucher, ol il mit une paire de
bottes, et déposa le poignard que la fille avait placé sur la table de la
cuisine apres e lui avoir 014, et se rendit avec ‘agent chez le commis-
saire de police. Chemin faisant, il rencontra un employé du chemin de
fer, et dit qu'il avait tué Liben, demandant s’il n’avait pas bien fait,
Sur la réponse négative de I’employé, il répliqua : « Vous n’étes pas
marié; \‘rous ni¢ savez pas ce qu’on soufire quand on aime et qu'on est
trompé s :

:A':-fi vé chez le commissaire, il fit le récit de tout ce qui s'éteit passé,
et se constitna prisonnier; il donna aussi lecture de la lettre éerite |par
sa femme & Liben et qu'il avait interceptée a la poste, La police se trans.
porta sans retard dans sa demeure,et y trouva le corps inanimé de Liben,
gisantdans le corridor, prés de 1a salie manger, an miliea d'une mare !

de sang... Le pistolet qui avait servi & -
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sieur Morren avait d’abord été compris d 5
prévenn de complicité; mais il a ét6 déci‘:lé ans la procédure
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Aprés la lecture de I'acte d’
et dit :

« Messieurs les jurés, 'affaire qui va étre soumise & VoS délibéray:

a beaucoup occupé le public et Ia presse méme ; elle g 18 olong
sous différentes faces, et par suite elle a donpé lieu & des o Pésenigy
vergentes, mais elle ne s'est pas encore produite sous soz?”:.'.o‘.‘s i-
jour, et avec toutes les circonstances perfides qui ant acecom ~itable
crime. Vous deyez maintenant vous dépouiller de toutes les im pagué le
que pouvez avoir recues en dehors de cette enceinte; vous del;remons
tenir en dehors de toute influence élrangere. Je me fais fort de o Voug
montrer toute la vérité, de vous prouver qu’il ne s'agit pag d‘:o"“ d‘?-
pour lequel le législateur a mitigé la peine; g’un meurire commig b it
mari av moment ou il surprend sa femme ep flagrant délit d':dpar.un
mais d'uu assassinat dans toute sa foree d’expression crime Uilere,
mais le législateur n'a rendu excusable. Vous verrez que pag“.l"
n'existait pas au moment ol le crime a é16 commis, que Die(z u'eul

’époux qui, dans un premier moment d'indignation, surprend st{

me en flagrant délit d'adultére et tue son complice. Vous vg:a i
contraire que I'accusé a médité son crime de longue main qu’il :Ez fu
sa victime dans un véritable guet-apens. » ; Blirg

M. le président interroge Paccuss; il denne sur les
sa liaison avee Liben les détails qu'on a lus plus haut;
suite des soupgens gn'il concut.

M, le président : N'avez-vous pas, le 28 mai, écrit & Liben une ]
dans laquelle vous lui redemandiez une lettre que vous soy iy
avoir €ié écrite par votre femme ? — R. Ma femme était all¢e apg’m““”
27 mdi. Quand elle revint, je lui demandai ce qu'elle y était a;léea;.“.i
elle me dit qu'elle y était allée pour chercher ume servante, et qui)
avait €crit & son frére. Je trouvai cela étrange; sou tell e

it éeri n frére ava onnant
écrit & Liben, J'éerivis & celui-ci que Mme Dieiz le F;)griait. de g:ﬁﬂ:vaovm
la lettre gu’elie lui avait derite; il me répondit qu’il wavait i

lettre de Mme Dietz, et que s'il en avait recu une il n ip“ w@"-q'
que sur la demande de Mme Dietz, 3 ? 8 remelinyit

D. N'aviez-vous pas alors fait une démarehe au bureau de Ja oste, ot

intercepté une lettre de votre femme i Dietz ? — R. Oui, la }em?ed '33
mai. 5

M. lo président : Cette lettre est ainsi eoncue ;

« Mon Gustave bien-aimé, an pom de ce ue fu as de
briile mres lettres. Quand je suis Tevenue de ngd hif:’mir,lﬂwm‘;gemu E&ﬁ“"
vait bien ce que j'élais allée faire 4 Gand; il m’a dit quavant pen il me d?mner'a?i
|§ preuve de ce que j'y ai fait. 1] efpére peut-élre par malice 1e faj € avouer que |
Yai écrit; mais ne le crois pas, mon Gustave; ne erois pas uvn mot Sece qu’nqgi, 7
ISJ; J: croyais, moi, ce qu'il dit de tol, je me serais tuce le méme jour de fon ,5_
rt. '
» Tu ne sais pas les moyens qu'il empleie pour me faire gy Taime-
mais sois tranquille, Gustave, j8 suis sgre dgloi » et rien :uo:?nq“ i D
changer, La position ol nous nous trou vons est affreuse; jo me +Dis dit Souvent
comme toi qu'il serait préiérable de monrir que de vivre s¢parés comme nous lg
sommes mainfenant, et quand je regarde cet enfant je n'en ai plus le ceur, Oh!

crois-le bien, Gustave, que ce n'est que pour lui, po{Jr +on honneur, pour qu’il ne
1+ Je le dis et je le Tepéte:

u’il p* : , COmmg
QUi 1y avait Jjey 3 SUivrg

accusation, M. le procareqr dy Roi se 13
Ve

Pom’meneemem
il rend compteegt

me maudisse pas quand on lvi pariera de sa wére. 'Oni

de 10i, et toujours pour me faire de la peine,

» Volila pourquoi aussi il le fait. Et moi! qu'ai-je donc fait 4 ceM. Dufr,
qn’il me juge gi mal ? Mon Dien ! que je suis donc malheureuse... Tiens us-
tave, c’est mal de te le dire, mais i'ai peur gquelquefois que mon COUYage ni'a-
bandonne. Sita éiais Id encore pris de moi, d'un wot, d'vn 1egard tn me donre-
rais de la force pour suppor ter mon malheur, ear tu sens combien il est grand;
il €n faut beancoup pour ne pas mourir. Tes lettres, mon Diey | que j'etais hey-

srevnse de les lire! je n’al fait que cela tout le long du cheinin, et arrivee ici fal da
les briller : je n’osa pas les garder, Sais-(n bin, Guslave, que nous devons éire
b[en prudens, Il ezche son jeu; il espere tobjours des preuves, et si fu vuulaflil
'en aurait jamais ; mais pour cela il faut faire comnie moi : il faut anéaniir de
su'te mes letires. Jai déja PENSE que, comme tu es on pen négligent, {u en a8
déja perf!u une, et gu’il espéie, par ceile preuve, nous perdre. La bague, je crols
fqu'il ne I'a pag; il waurait pu se taire avssi longtemps, Jai tant spuffert depuls
ton départ que, moi avssi, je me néglige. Je suis bien changée, '
= Je vaig 1dcher de ne plus tant pleurer, car J’ai pepr qﬁgm me trouves Jaide,
Tu ex bien méchant d’avoir cro que j'aurais pu Sortir aprés fon départ. Mais lu
ne sais donc pas que j'al plenrd comme un enfant quand le convoi parfai! 1l Ia
bien YU, lui, de la siation; il m'a méme dit :« Tu ne diras plus main'enant que
tu ne 'simes pas, » Tu regretles de ne pas avoir €lé sur ra digue, Eh bﬂn! je
te jure que cesont 14 de bien tristes souvenirs. Je pe Puis la regarder sans que
les larmes me vienneut aux yeux : comme le £0iT, quand je prends le thé, jl m'ar-
rive souvent de me sanver de table pour pe pas cclater, Oh ! tu ne <ais pas com-
bien ceite maison me semble triste depuis que tu oy es plus! Si ta me voyais, fu
w!‘ars pitié de moi. Et quel bonbeur, ENCOTe, qUe NOUS ne Yoyjons persopne ! de-
puis fon départ je n'al pas vu une dme, je I'ai prévenn que je ne voulais pas voir
de monde ; je veux yivre pour toi seul. Je croirais commetire un crime gue d'al-
ler dans le monde sans toi. Et tol dorc, es-tu de méme ? « Tiens, il faut abgolument
venir 4 Gand cetfe Semaine; » il faut queje teparie, j’ai tani de choses 2 (e dire, gue

1 te voie bientdr, car jene sais ce que je deviendrai, Soigne bien ton bras ; fais-e
Epm{_moi; Je comple sur toi. Adiew, Gustave, adien I'dAme de mon ime. A
ientot.

» Ton ANNA, »

M. le président : Cette lettre contenait quelques fleurs ne m'oublies
pas ¥ — R. Oui.

adressée & Liben par votre femme? — R. Je luj ai dit que je youlsis
écrire 4 Liben, et je lui ai demandéson adresse ; )'ai 616 & la poste avec
cette adresse, et i'ai dit au receveur : « Jo vieus de mettre une Jetire &
la poste; voudriez-vous me la rendre ? voici 'adresse ; vous reconnsitrez
Pécriture, » Alors on m’a remis la lettre. 4

D, Cette lettre ne vousa t-elle pas convaincu que votre femme ¢lgit
infidéle ? — R, Elle m’a convainen qu’elle Vaimait beaucoup; mais Jo
savais pas qu’elle s'était donnée & Jui, ;

M. le président : Cette letire est évidemment adressée 3 un amant,
et vous ne pouviez conserver avcun doute.

D. Aprés avoir intercepté cette lettre, n’avez-vous pas dit & votre fem:
me que yous n'en vouliez plus & Liben, qu'il pouvait venir & 0s-
tende? — R, Non,

D. Cependant, indépendamment des letires amoureuses, il y a d¢
lettres écrites par votre femme, de votre consentement, pour Iy epgr
ger. Voyant que Liben ne venait pas, ne lui avez-vous pas écrit, le 23
juillet, une lettre & laquelle il a répondu ? — R. Oui, je lui ai éerit,
mais non pas dans I'intention de le faire venir pour le tuer.

M. le président : Voicl votre lettre.

« Monsieur Liben, d

« Vous devez éire bien élonné de recevoir de moi une lettre, vous qui nem a-
vez pas éerit depnis votre départ, 11 est vrai que vous ne me devez rien. Mal
cependant il n'en est pas de méme envers ma femme, car vous n’aver pas 1@
droit de lui en vouloir : elle a eu pour vous beaucoup d’rgards, je dirai méme d“t
dévotiment; €t pour la remercier de tout ce qu'elle a Fait pour moi, il yous €
impossible d’avoir poureile assez de dévodment pour venir passer quelques
Jours & Osiende, pour fermer la bouche & tous ces maudits calomnistents.
manque de galanterie n'est pas digne dun homme d’honnear; cependant, 48
prés votre leitre du 10 mai, il me semblait que ma femme n’avait qu'a ¥ous prief
une seule fois, pour que vous me prouviez ce dévoiment, dont vous avez §i $0U°
vent parlé. Permettez-moi done de vous dire qu’il serait pévible que vous “P“'t
laissiez de vons une autre opiuion que celle que nous devrions avoir, 1l ne ll"‘.’:
qu’a vous de réparer le mal qui a été fait. C'est 1 ce que tout galant homme doi
faire, et pour sa récompense I'estime et la reconnaissance lui sont ascurées.

« Signé DIETZ. »

M. le président donne ensuite lecture de la letire en réponse de L;hen:
Liben reproche i Dietz le ton d'ironie qui régne danssa lettre; il y m®
nifeste de Ja répugnance i se rendre i I'invitation de Dietz.

M. le président, a V'agcusé ; Cette Jettre prouve que Liben n’avait pad
Pintention de se rendre & Ostende, ¢t que yous avies dil faire appel & 507

de ne we fera:

i ne puis t'éerire! Sais-tv bien que jesuis follegm-!qm fois, e1 qu'ilest temps que .

D. Comment étes-vous parveru & intercepter cetie Jettre, qui était’




ponneur pourle décider & y venir, Quand est-il arrivé i Ostende?—R. Le

a7 juillet.s * :

‘7[{. (’était le mercredi dans I'aprés-diner. Qu’avez-vous fqit avee Liben,

le jnu‘r de son arrivee, et le jeudi ? —R. Nous avons paseé la soiréa en-
ble.

D. Vous étes sortis ensemble 2— R. Pas le mercredi, je ne le crois pas,

D. Jusqu’a quelle heure Liben est-il resté chez vous, le mercredi? —
R. Jusqu'a dix heures.

D). Avez-vous eu & vous plaindre de Liben ce jourJa? — R, Non.

D. Tout s'est pass¢é d’une maniére calme, de bonpe amitié? — R. Qui.

D. Vous avez pris le thé ensemble 2 — R. Oui.

D Le jeudi, vous vous étes promenés & la digue. Il est rentré avec
yous 2 — Oui,

D. N'ayez-vous pas écrit le jeudi matin  Morren de venir & Bruges, le
Jendemain vendredi, au café de Foi ?— R. Oui.

D. Pourquoi avez-vous écrit 3 Morren, dés le lendemain de l'arrivée
de Liben, lorsque- tout se pessait de honne amitié, que vous aviez passé
‘ensemble toute la soirée, qu’une harmonie parfaite régnait entre vous ?
— R. Quand Liben est arrivé le mercredi, )'ai vu ma femme qui pa-
Kiseait, qui tremblait. Lui-méme était agité. Je me suis dit: « Clest
étonnant ! je n’avais pas de soupcons ; mais pourquoi cette agitation ? »
Cest alors que j'ai pris la résolution de voir ce que c'était. J'ai écrit a
Morren, et 110us sommes revenus eusemble. Je voulais voir quelle serait
la conduite de Liben, et avoir un témoin. M’absenter était un moyen de
Jes surprendre en flagrant délit. Je voulais voir si ma femme me trom-
pait ou ne me {rompait pas.

D. N'avez-vous pas montré une grande confiance i Liben? Ne I'avez-
vous pas laissé seul pendant des heures avec votre femme 9¥— R. Jeudi,
mes affairessm’ont obligé a le laisser seul avec ma femme pendant une
heure et demie. Je n’al pas pu dire & Liben : Descendez, parce que ie
dois descendre.

D. Quand étes-vous parti d'Ostende ?—R. Le vendredi & midi.

D. Vous étes parti seul 2—R. Oui.

D. Pourquoi avez-vous dit, dans un de vos interrogatoires, que vous J
¢tes parti d Ostende avec Morren ?—R. Je ne me le rappelle pas. Je suis
-parti seul. Morren est venu de Bruxelles me trouver a Bruges. Je lui ai
git que )'avais des soupcons, que nous ticherions de savoir ce qui en
élait. Je n’avais aucune certitude. Nous sommes arrivés & Ostende &
huit heures et demie ; nous nous sommes promenés aux abords de la
station. Quand le convoi est arrivé et que toutle monde a été parti, nous
sommes entrés & la station. Nous nous sommes mis dans une diligence
d'ou I'on pouvait voir la lumiére de la chambre & coucher. Vers onze
heures, j'ai entendu une porte qui se fermait. J'ai pensé que ¢’était Li-
ben gui venait. Je suis entré dans la maison par un trou dela cave. J’ai
écouté de onze & trois heures du matin i la porte de la ehambre & cou-
cher. Je n’ai rien entendu. Je suis retourné a Bruges par la barque a
quatre heures,

« D. Quelles armes aviez-vous sur vous? — R. Mes pistolets.
y D. Vous étes entré comme cela dans la cave ? — R, Ouni.
- D. Ou é1ait Morren dans ce moment ? — R. Dans la diligence.
D. A-t-il vu vos pistolets ? — R. Non.
D. 1l est venu ensuite vous rejoindre dans la maison? — R. Oui; il est
resté en bas.
D. Vous étes parti pour Bruges avec lui? — R. Oui. Nous en sommes
repartis & une heure. Nous nous sommes perdus. Nous sommes arrivés

a Ostende, par les Dunes, a six heures. Nous nous sommes assis dans le

GAZETTE DES TRIBUNAUX,

i T
Panis, 29 Decemsre.

La 1™ chambre du Tribunal a prosoncé aujourd’hui un juge-
ment de séparation de biens entre M. Nay, ancien receveur-génd-
ral de I'Aube, et Mme Nay, fille de M. Gisquet, ancien préfet de
police.

— M. Brindeau, artiste du Théatre-Francais, se présentait au-
jourd’hui & la 2¢ chambre da Tribunal pour demander l'autori-
sation, en abandonnant & son créancier M. Barryer une somme
déterminée par le Tribunal, de toucher le surplus de ses appoin-
temens, qui s’élévent & 6.000 francs. Nonobstant 'oppositien for-
mée par M. Berryer, le Tribnnal, aprés avoir entendn Me Jou-
mard pour le créancier, et M® Quétaud pour M. Brindeau, sujvsn!
sa jurisprudence ordlnaire, a fixé a une somme de 1,500 frangs
la uortion saisissable des appointemens de M. Brindean, et dit
que le surplus restait a la disposition de I'artiste. :

Une seconde affaire se présentait & la méme audience entre les
mémes parties et Padminisiration du thédire des Variétés. Elle
offrait une question plus délicate. M. Berryer est porteur d’un
transport aux termes duquel M. Brindeau lui a cédé tous ses ap-
pointemens, feux et antres avantages fgoi pourraient lui éire dus
par le théitre des Variétés auquel M. Brindeau était a'ors engagé.
Ce iransport a éié exéculé en partie par le versement mensuelen-
tre les mains du créancier des appointemens et des feux de
M. Brindeau.

Mais le créancier réclamait encore un autre actif, une somme de
1600 francs qu'il reprochait a I'administration d’avoir inddment
payée i M. Brindeau, au mépris de sa sigpificalion de transport.
Voici dans quelles circonstances : Aux termes des statuls dressés
lors de la fondation du Théiwre des Variétés, il élait dit quune
retenue de cing pour cent serait faite sur |es appointemens des
arlistes, et qu'avec le montant de ces retenues des rentes cing
pour cent seraient achelées pour servir & payer aux arlistes une
pension de retiaite, aprés vingt-cing ans de service.

Il était dit encore que, dans le cas ou l'arliste quitterait volon-
tairement le théitre avant le temps nécessaire pour avoir droit
4 la retraite, il perdrait tout droit non seulement a cette retraite,
mais encore 3 |a restitution des retenues faites sur ses appointe-
mens. Mais l¢s nouveaux administrateurs du théiire des Variétés
voulurent affranchir ces rentes des persions de reiraite aux
quelles elles étaient affectées, pour s’enatiribuer la propriété. En
conséquence, ils firent, notamment avec M. Brindeau, une transac-
tion aux termes de laquelle i's lui restituérent 1,600 fr., mon-
tant des retenues exercées sur ses appoiniemens; M. Brindeau re-
noncant, de son coté, bien entendu, & tout droit a la retraite.

Pen de temps aprés M. Brindeau contractait son engagement
avec le Théitre-Frangais. C'est cette somme de 1,600 francs que
M. Berryer, par I'organe de M® Joumard, reprochait sux admiris-
trateurs des Variélés d’avoir mal pavée en nrésence de la sionifica-
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que ces messieurs ne connaissaient pas d’ane maniere plus exacte
et n'avaient eu aucun moyen de connaitre I’adre:se de @l. La-
chévre, et que par conséquent il n’y avaitaucupe fautea leur
imputer. o g

M°r Davergier et Laoglois ajoutaient pour les huissiers, que
D-smarets avait assigoé a 'adresse indiguée ; que Raymond avait
sigoifié le jugement au domicile désigné dans les qualités, efau
Parquet; qu'il n’y avait pas de négligence de leur part, el que
d’aillenrs leurs actes faisaient foi jusqu’a inscription de faux.

Le Tribunal, présidé par M. M ¢helin, sur les eanclusions con-
formes de M. Rolland de Villargues, avacat du-Rui, cousidérant
qu'il y a eu négligence et faute de la part de tous les défendeurs,
les condamne en 4,000 francs de dommsges-intéiéls envers
M. Lachévre, qui seront supporiés ainsi quil suit : 2,000 fr. par
MM. Faucher et Huss; 1,500 fr, par I'huissier Desmarets; 500 fr.
par huissier Raymond, et condamne en outre les défendenrs aux
frais de la procédure frustratoire dirigée contre M. Lachévre,

—Nous avons rendu comple, dans la Gazelle des Tribunaux
du 17 décembre, des débats engagés devant le Tribunal de com-
merce entre M. Avgusie Comie, autevr du Cours de philasophie
positive, et M. Bachelier, édileur, au sujet d’'un Avis publié par
ce dernier en 1éile du 6° volume du Cours, avis protesiant en er-
mes peu convenans conire plusicurs passages de la préface de
M. Comte. 3

Dans sen audience d'aujourd’hui, le Tribunal de commerce,
«Atlendu gu'un éditeur ne peulfaire arbilrairement, sans I’autori-
sation formelle de 'auteur, aucune addition ni suppression a I'ou=
vrage qu’il publie, a ordonné la suppression du carlon ayant pour
titre : 4vis-de Uéditeur; il a en outre résilié les conventions in-
tervepues enire les parties, en ce qui touche le droit exclusif ré-
servé a M. Bachelier de publier les éditions subséquentes, a la
charge par M. Comte de ne pas publier une nouvelle édition avant
que la premiére ait é1é épuisée. 1l a en outre condamné M. Bache-
lier aux dépens.

— Dans son audience du 28 décembre, le Tribunal de com-
merce a décidé que ls juridiction commerciale était incompétente
pour conclure d'une demande en nullité pour cause de dol ou
de fraude et d’inexécution des statuts formée contre le directeur
d’une société anonyme, et que les conlestations élevées a cet

“égard devaient éire jupées par Je Comseil d’Eiat (Affaire de la

sociélé le Palladium; plaidans : Me* Schayé et Lan).

— Dans son sudience d’avjourd’hui, la Cour de cassation,
chambre cnminelle, a rejelé les pourvois de : 1° Avgusie Lau-

ban, condamné & la peive de mort par arrét de la Cour d’assises '

de la Meurthe, pour crime de meurire suivi de vol ( plaidant, M®
Chevalier) ; 2° de Edme Dargeul, condamné & la peine de mort
par la Cour d’assises de I'Eure, pour crime d’assassinat accompa-
gué de vol (plaidami, M° Lebon).

sa personne et deson autorité daos le jeune ménage. Elle rejoignit les
époux, s’installa chez eux, et, sentinelle trop vigilante, elle fit placer
son lit prés du litconjugal, dont elle ne fut plus séparée que par un
paravent. Des ce moment il ne fut plus possible 4 Mme Horn de se pro-
mener seule avecson mari. Bian plus, et sous prétexte des dangers que
Pétat de mariage pouvait entrainer pour la cantatrice, la belle-mére im-
posa le lit d part & ce mari de vingt ans. Non contente deces rigueurs,
Mme Capdeville traitait le jeune mari comme un homme sans caracté-
re et sans énergie, ot se plaisait & lui adresser, avec une dédaignense
moquerie, le nom de Charlot.

» Malgré tout son respect pour sa belle-mére, M. Charles Horn ne put
accepter ce role de nullité, ni se soumettre & cette vie de séminariste
qu'on voulait lui infliger. Il faut bien 'avouer, sa résistance amena des
scenes, des rigueurs; mais la cause légitime en étant déjh connue, quel-
ques explications suffiront pour en démontrer le peu de gravité.

» A P'appui de la demande en séparation de corps, on a articulé que
le 9 février 1841, M. Horn se serait livré & de telles violences envers sa
femme, que celle-ci n’aurait pu le soir méme jouer dans la représenta-
lion annoncée, et que le théiitre aurait été forcé au dernier moment de
faire relache ; que la femme de chambre de Mme Horn, habillant sa
maitresse, ‘aurait vo sur ses épaules et sa poitrine les traces des vio-
lences du mari; que souvent, pendant la nuit, la mére de Mme Horn
et les domestiques auraient entendn Mme Horn se plaindre des mauvais
traitemens qu’elle subissait ; que Mme Horn ayant un jour reproché &
S0n mari ses violences- celui-ci aurait répondu qu’il étaitle maitre de
* faire d'elle ce qu’il voulait, et qu’il ne 'avait épousée que pour cela.

» Oa ajoutait encore que M. Horn aurait employé tous les moyens pour

que Mme Capdeville quittat sa fille, qu’il savait tendrement attachée a
sa mere; qu'il avait donné l'ordre au portier de ne laisser - emporter
aucun paquet, soit par Mme Capdeville, soit par Mme Horn ; qu’il con-
servait les clés des appartemens et des meubles; qu'un jour, que M.
Horn était absent, Mme Horn avait besoin d'une parure qu'elle devait
porter le soir, & 1'0Opéra-Comique, dans la piéce de Richard : 'heure de
4 représentation allant sonner , Mme Horn aurait envoyé chercher un
serrurier; le mari, survenant, aurait injurié sa femme et I’aurait chas-
stade chez elle. Mme Horn, aprés le spectacle, s’étant de nouveau pré-
sentéa avec sa mére, M. Horn aurait refusé de les recevoir, malgré I’in-
trvention du commissaire de police. » : :

M* Léon Duval explique chacun de ces faits, et s'attache & en dé-
montrer I'exagération. { \ p :

. < Les exigences de Mme Capdeville la mére, dit le défenseur, avaient
126 Je trouble dans le ménage. M. Horn voulut confier ses chagrins &

- Capdeville peére, ancien colonel de ’empire, qui .\'i‘t loin_de Paris,
loinde gg femme, mais avant de partir pour l'aller rejoindre il écrivit a
Vme Horn la lettre suivante :

« Clary , : :
» Tu dois bien penser que 1'état dans lequel nous vivons depuis quel-
* que temps ne peut se prolonger davantage; avec la meilleure volonté
* Possible, ma patience est & boat.J'ai donc pris ude résolution positive,
* & rien au monde ne'm’en fera changer. Mais avant de la mettre &
* exécation, j'ai besoin.de voir ton pere pour luidemander ses conseils
* et lui faire connaitre la conduite de ta mére envers moi, conduite in-
* lolérable et injuste, et dont les effats sont de me faire perdre le peu
* @affection que tu peus avoir pour moi. :
* Je pars aujourd’hui pour Saint-Malo, et serai de retour le plus tot
* Possible. Ainsi ne inquicte pas de mon absence, et crois, n'importe
* Cequi arrjve, que tu as en moi un mari dévoué qui a pour seul but
> lon bonheur, mais qui bien positivemsnt ne consentira jamais a étre
* un zérg chez luj et i jouer un role ridicule,
» Je Vembrasse sincérement,
~ * M. Capdeville, reprend Me Léon Duval, écrivit & sa fille une lettre
Précieuge ot dans Jaquelle la position respective des époux est fort jus-
SMent apprécide. Voici cette lettre :
» Saint-Servan, 22 décembre 1841.

¥ Charles, ma chére fille, est tombé hier comme une bombe dans mon
* Modests rédnit ; J'étais loin de m’attendre & cette visife, et plus en-
* Core ay fytile ot désagréable motif qui I'amenait. J'ai recu ton mari
* avee effusion. et je le traiteraide mon mieux, quoique pauvrement.
* J8xnig Vivem:antpeiné de I’espéce dedésunion qui parait exister entre
* Yous, Quoj, déja! aprés seize mois de mariage, vous vivez en désac-
> cordeten houderies!... (ue sera ce donc quand la main du temps
® Bura refroidi yos feux? Mais, chers enfans, oubliez-vous que vous avez
: Contracts des liens indissolubles? gue vous étes destinés par les lois
J SoCiales 3 vivre et & mourir ensemble, ét ue vous repoussez le pre-
N &h‘::": le plus dousx, le plus précieux des biens, le honheur domesti-

» C. Horx.»
» M

connaitre quelles sont mes intentions; je t'aime bien, ma bonne Cla-
ry, et tu dois bien savoir que mon premier désir est de te voir heu-
reuse; aussi, j¢ me conduirai tonjours bien et en homme d’honneunr;
mais j’'ai une priére a te faire aujourd’hui, c'est de renoncer a ce sys-
teme de ta mére qui te 1'a fait adopter, c’est de faire continuellement
des cachotteries et d’avoir toujours ’sir de ne pas avoir besoin de me
rien confier, Je serai envers ta mére ce que je dois étre, mais ce
quoi je ne counsentirai jamais, c'est de jouer un role ridicule, et doré-
navant je désire m’occuper de ma maison, el J'espére que tu n’auras
qu'a te louer de moi. Je partirai samedi‘soir ; je désire bien vivement
que le résultat de ce voyage soit le terme de toute querelle entre nous,
et que désormais nous vivions pour nous aimer et nous rendre heu-
renx mutuellement.

» Je t'embrasse comme je t'aime.

» Ton mari,
» C. Horx, »

» Voici, dit Me Léon Daval, la lettre curieuse que Mme Horn adressa &
M. Capdeville, et qu’on pourrait appeler & bon droit une letire de haute
comédie :

« Mon cher pére,

» Jai recu ta lettre hier matin, 4 dix heures, et je n’ai pu y répondre
» plus tdt malgré tout le besoin que j'avais de me justifier a tes yeux
» ainsi que ma mére. Je suis incapable de manquer de franchise et de
» loyauté, Je ne t"awrais jamais étourdi de mes griefs et peines , mon
» bon ami pére, si Charles n’avait pas trouvé bon de venir te tourmen-
» ter et taffliger de choses que tu ne peux connaitre ni juger, n'étant pas
» sur les lieux. Je vais d’abord te prouver combien il en impose en di-
» sant qu'il n’est point dépensier : il avait encore de son avoir 1,600
» francs de billcts; il les a fait escompter et a emprunté une ‘somme de
» 2,000 francs, le tout avec intérdt; il a gardé 1,600 francs pour lui,
» les autres 400 francs je les ai obtenus par finesse, et je dois donc les
» rembourser trés prochainement. Depuis huit mois que je lui donne
» peu d’argent de poche, sa bonne maman lui en donne de tzmps en
» temps : je sais de bonne part qu’il a encore emprunté une petite som-
» me huit jours avant son départ; il a mis sa montre et sa chaine en gage
»7cet été. Monsieur, s’ennuyant, est allé passer un mois en Normandie,
» pendantque moi, pauvre femme, je travaillaiscomme un negre. Main-
» tenant, voila cetle passion si violente qui, d’un propos délibéré , sans
» nul motif plausible. le fait éloigner non pas quatre jours, hait jours,
» mais volontairement, pendant un mois; ce méme ho-nme , trois mois
» apreés son mariage, allant en soirée sans moi, chez ses amis , y passant
« la nuit sans me faire avertir, et me donnant pour excuse qu’on n'a-
» vait point trouvé de voitures; remarque bien qu’il était en bottes. Je
» e ferai seulement observer cet'excés d’amour et de tendresse. Main-
» tenant, pour ce qui est de ses connaissances, je vais te donner quel-
» ques détails sur ce que je connais : M. W..., et autres de sa trempe],
» c'est i-dire, paresseux, flineur, ayant dévoré tout son bien...... Pour
» compléter ses connaissances, deux ou trois officiers , braves gens sans
» doute du reste; mais tu sais I'état dans lequel il faut avoir sa bourse
» avec ces camarades-la; ces dits messieurs se faisant mettre en prison
» pour dettes, laissant & Charles le soin de leur faire trouver de lar-
» gent & emprunter.

» Voici pour ce qui est des connaissances. Maintenant, pour ce qui
» est de notre intérieur, en voici les détails Se lever chaque jour entre
» dix et onze heures, s'étendre depuis dix-huit mois, 1’été sur un ca-
» napé, I’hiver en travers du feu, inaction et oisiveté compléte, ayant
» toujours des difficultés pour la dépense, lui faisant pour cela force
» reproches de tout genre; aprés l'avoir pris par tous les honts, il 2
» promis vingt fois avec serment de s'occuper un peu de travailler sa
» musique ; cadeaux réitérés de notre part, priéres, grondes, grandes
» brouilles, rien n’a pu le décider a faire la plus petite chose, rien dans
» son intérieur, ni lecture, hi dessin, ni écriture, en un mot une fai-
» néantise des plus déplorables, surtout quand je pense qu’il a vingt-
» deux ans. Que deviendrais-je si je le laissais faire ? Pour ma mére,
» qui est la personue qui le géne, Iui déplait le plus, elle n’a jamais
» manqué, au grand jamais, ni de soins, nide prévenances, ni d'égar'ds,
» elle ’en 2 méme accablé. Seulement c'est son expérience et sa sollici-
» tude pour nous, connaissant 4 fond notre position, qui fait qu'elle
» m'éclaire et me fait voir de trés grands torts, dont peut-dtre je ne
» m’apercevrais pas, et tu vas aisément le concevoir. Charles a ses
» défauts, qui pour moi surtout, et si je n’avais pas ma mére, seraient
» mon tombeau de toutes les manieres.

» J'aime & dormir avec Charles, je le pourrais faire chaque jour; il
» serait fort de cet avis. Des spectacles nouveaux i tels ou tels théatres,
» chaque jour on je serais libre, cela ne me déplairait pas; voituresa
» nos trousses chaque fois que nous avens besoin de sortir; honne

ception. C’est Quinault qui le premier a demandé, au lieu d’un

cette. Mais depuis, les auteurs eurent sans cesse &
avec les entreprises théatrales. Les auteurs cherchérent alors A s’associer

tes et ceux qui adhéreraient dans les formes indi
comme societé civile, conformément an chapitre

du Code civil, sous le nom de Société des auteurs et compositeurs dra-
matiques. '

Guyot, agens de la société,
ront valablement signifiés.

administrations théitrales & Paris et dans les dé
commun d’une partie de ces droits, ainsi

miers juges.

4 ; &
TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (1= ‘chambre )(r
( Présidence de M. de Belleyme. ) \

Audience du 30 décembre. N

LE GYMNASE CONTRE LA COMMISSION DES AUTEURS ET COMPOSITEURS DRA=
MATIQUES, — DEMANDE EN RULLITE DE SOCIETE ET EN 60,000 FrancS
DE DOMMAGES-INTERETS.

Cette cause, daus laquelle il s’agissait de la liberté de I'indus-
trie thédtrale et des plus précieux intéréts des auteurs et COMPposi=
teurs dramatiques, avait altiré un nombreux audiloire composé
en grande partie de notablités littéraires.

On remarque, assis sur des banquettes au pied du Tribunal,
MM. Viennet, président, Victor Hogo, de Planard, Bayard, Ar-
nould, Lockroy, Langlé, Saintine, Dupaty, F. Halevy, Adam, de
Saint Georges, Bouchardy, d’Ennery, ¥, de Villencuve.

Me Chaix-d’Est-Ange, avocat de M. le directeur du Gymnase , assisté
de Me Laboissiére s'exprime ainsi :

« Nous venons soumettre & votre examen une question qui intéresse a
la fois ’honneur des lettres et la liberté de I'industrie. La résoudre contre
nous, ce ne serait pas seulement prononcer ’asservissement des entre-
prises théitrales, ce serait en méme temps préparer au commerce des
entraves contre lesquelles protestent également les principes de la loi 5
les enseignemens de la jurisprudence, et toutes les régles enfin dela
science économique. Ce serait encore, je necrains pas de le dire, assu-
rer i nos adversaires un triomphe qu'ils regretteraient eux-mémes lors-
qu’ils viendraientenfin & s’apercevoir qu'ils 'ont acheté au prix de I'in-
dépendance et de la dignité si chéres aux gens de lettres.

» Pour vous en convaincre, permettez-moi d’abord de faire passer
sous vos yeux les faits qui ont donné naissance au procés.

> Autrefois les rapports entre les directéurs d’entreprises théitrales
et les auteurs étaient simples et faciles. L'auteur apportait sa piece; le
prix était débattu ; prix fort modique : tout le monde sait le prix des
pieces du grand Corneille. Plus tard, on imagina un autre mode de per-
roit
fixe, un droit proportionnel sur la représentation. Cette perception fat
régularisée, je crois, par Beaumarchais, et fixée au neuvidme de la re-
coufenir des procés

pour la défense commune de Jeurs intéréts. Le 7 mars 4829, un premier

acte fut rédigé. C'était une création timide, incertaine, qui faisait peu
de brnit dans le mounde. Cette association prit plus tard une forme plus

réguliére et plus solennelle,
»Un acte authentique passé, le 9 déeembre 1857, devant Me Thomas,

notaire a Paris, consacra |’existence de la société des auteurs et com
sitears dramatiques. Comme c'est le document principal du procés, il
importe de le faire connaitre.» ‘

Me Chaix-d’Est-Ange doune lecture des principaux articles de cet acte

de société,

«Article 4¢v, La société existant entre les auteurs et compositeurs dra-

matiques depuis le 7 mars 1829, continuera & subsister, mais avec Joa
dispositions ci-apres. .

» Article 2. Cette société existera entre tous les signataires des présen-
ueées en l'article 28 et
du fitre 3 du livre 9

» Article 3, Le siége de la société est établi a Paris, chez MM. Michel et
au domicile de P'un desquels tous actes se-

» Article 4. La durée de la société est fixée & 25 années & partir du
1 mars 41829, et pourra étre prorogée ainsi qu’il sera dit ci-aprés :
»Art, 5. Objet de la sociélé. L’objet de la société est : 10 la défense mu-

tevile des droits des associés vis-a-vis des administrations théatrales ou
de tous autres en rapport d’intéréts avec les auteurs,

»2" La perception & moindres frais des droits des auteurs vis-i-vis des

> partemens, et la mise en
ne quil sera expliqué plus bas.
»3° La création d’un fonds de secours au profit des associés, de leyrs
veuves et héritiers ou parens. :

» 4 La création d’un fonds commun de bénéfices

‘ i y artageables, »
» Les articles suivans déterminent ce qui com pose

e fonds social, qui

f:.
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fait faire par M, Téteux,-artiste, qui, depuis, & obtenu le grand
prix de Rome. M. Lavigne, blessé dans ses intéréts par cette con -
trefagon, fit citer devant, la police .correctionnelle (7° chambre)
M. Derche et M. Lenormant, comme coupables du délit de con-
trefacon, : ;

M. Lenormant déclare qu’il a imprimé cet almanach comme il
en a imprimé beaucoup d'autres; qu’il ignorait 'existénce de I’al-
manach de M. Lavigne, et qu'ii ne 'a apprise que par la citation.

M. Poisson, prote chez M. Lenormant, estappelé.

B Grévy, défenseur de M. Derche : Nous avons fait citer M.
Poisson pour déposer sur un fait. Nous avons appris que, depuis
fort longtemps, le titre d’ 4lmanach propphétique existe dans lepu-
blic et qu'il a été pris souvent.’ Nous n’avons pu retrouver aucun
des almaoachs qui portaient ca titre, mais nous avons pensé que
M. Poisson, en sa qualité de prote d’'imprimerie, pourrait donner
que'ques renseignemens & cet égard. _ :

M. Poisson : A I'époque ol je travaillais chez des Imprimeurs
d’almanachs, j’en av vu plusieurs .qui portaient en sous-titre :
Almanach prophétique; je n’ai jamais considéré ce tire comme
pouvant consliluer une propriété. : . '

M® Blaac se présente pour M. Lavigue, et réclamée contre MM.
Nerche et Lénormaat, solidairement une condamnation' & 6000
fraiics de dommages intéréis et & D'insertion du jugement dans
eing journaux asx choix de son client,

Me Grévy soutient qu'il n’y a aucune espdce de ressemblance
entre les deux almanachs, et que le titre d’ 4lmanach prophétique
me peul pas constituer une propriété, Quant a la’ vignetie, le dé-
fenseur déclare que M. Derche avait commandé une vignetle a ua
dessinatear qui I'a trompé et qui lui a donné la copie ' exacte de
celle de M. Lavigne, que lui, M. Derche, ne connaissait pas, et
qn’il a offert comme il P'offre encore, de retrancher cette vi-
gnetle. : . :

M. de Royer, avocat du Roi, pense qu’il y a des tilres généri-
ques dont personne : ne peut'revendiquer ' la propriété, et que le
utre d’ 4lmanach prophétique est un de ceux-la. Mais le ‘minis-
tere public pen-e que le délit de contrefacon ressort suffisamment
de quelques points de P’almanach, et sartout de la vignette, qui
est exactement copiée. 11 conclut contre lesieur Derche & I'appli-
cation de l'article 425 et suivans du Code pénal, et requiert qae

M. Lenormant soit renvoyé de la plainte. ,

Le Tribunal condamne M. Derche & 100 francs d’amende et 3
1,000 francs de dommages-intéréts ; ordonne la confiscation des
objets saisis, fixe & un an la durée de la contrainte par corps;

r ie M. Lenormant de la plainte, attendu sa bonne fui bien

*° GAZETTE' DES TRIBUNAUX.

lice correctionnelle (7° chambre), sous la prévention de vente
I'side de balances volontairement faussées.
M. le président : 1| y avait d'un cité de votre balance, entre les
cordes, dedx clous dissimulés par un volant. ; ;
La prévenue : Je les avais ms pour rendre les balances justes,
en atiendant qu’on vint les arranger. e ;
M. lavocat du Roi: Vous avez dit au commissaire de police
que cela servait -4 vous donner bon poids, et que les pratiques
étaient si exigeantes qu’il fallait bien faix;e comme cela. : ;
'La prévenue : Je ne ‘me suis pas servie de ces expressions, )’en
léve la main. : 3¢
Le Tribunal condamne la veave Tisserand & un mois d’empri-
sonnement.

" — Le sieur Clément, conducteur de cabriolet, passait le 9 de
ce mois avec sa voiture dans la rue 'd'Enfer. Un enfant de neuf
ans se trouvait dans celte rue et s'était baissé pour arrange r son
sabol. Le cabriolet le heurta, le renversa, et la roue de derridre
lvi passa sur le corps. Relevé aussitot, et conduit & I'hospice
Cochin, . il expira pea d'instans aprés. e s
'*Cest en raison de ces fails que Clément était traduit aujour-
jourd hui devant'la police corrcctionnelle (_7“ chambre), sous _]'a
prévent.on d’homicide par impradence. Le sieur Jeandet, proprié-
taire du cabriolet, était cité comme civilement responsable des
faits de son cccher. :

Le sieur Fauvet, terrassier, est appelé comme témoin.

.« J'éizis en train de travailler, dit-il, quand j’ai entendu une
Voix; je''n'al pas reconnu si ¢'élait une voix d’hommeou une voix
d’enfant; mais en me retournant j'ai vu un enfant renversé, et la
roue de derriére d’'un cabriolet lui passer sur le corps. J’ai couru,
j'ai pris I'enfant dans mes bras, et jo I'ai porté dans un café. On
lui a donué de I'eau sucrée, ce qui luia rendu un peu de connais-
sance. Comma je ne couvaissaiz pas d’hospice, le cafetier est
venu avec moi, et nous l'avons porié & I'hospice Cochin, Je ne
I'ai quitté que quand je P'ai va couché dans uo lit. »

M. leprésident : Etait-il ‘mort en arrivant & 'hospice?

Le témoin : Pas encore. E

M. le président : Le cocher allait-il teds vite ?

Le témoin : Pas trop. Al

M. lg président : La rue d’Enfer est larga dans la partie ou I'ac-
cident estarrivé; y avait-il d’autres voitures ?

Le témown : Non, Monsieur. ‘ :

'Le sieur Dupont, terrassier, déclare quil a vu Penfant sur le
point d'étre écrasé, et qu'il Iol a crié : « Sauve-toi! » mais qu'il
était trop tard. Sur Pinterpeliation de M. le président, il ajoute
qi’tt faisait presque yuit, qu'il régnait un épais brovillard, et que,

L yehva Tisserand, épiciére, demeurant i Paris, piace de la
ondB-duemple, 2, éuait traduite avjourd’hui devant la_po-

b k)

fat-ve son propre enfant qui et €16 écrasé, il ne pourrait pas en

Me Fenet, avocat de la mére, partie civile, réclame 1,500 francs
de dommages-intéréts.

M® Thorel St-Martin présente la défense.

Le Tribunal condamne Clément i six jours d’emprisonnement -
4 500 francs de dommages-intéréts et aux dépens ; condamn‘;
Jeandet comme civilement respensable au  paiement des Mémeg
dommages et intéréls; fixe 4 un an la durée de la contrainte par
corps. :

— Aujourd’hui vendredi 30 on donnera 31'0péra la 86e représem;l—i:;l
de la reprise de Guillaume Tell. MM. Levasseur, Mari¢, Canaple et Mme
Dorus- Gras rempliront les principaux roles.

— A I'Opéra-Comique, aujourd’hui vendredi, Zampa et lg
de Charles-Quint, par Masset, Henri, Audran, Ricquier,
Mmes Rossi, Provost, Revilly, etc.

C Jﬂmeu,
Samt-Foy; &

: i S
Opinion de M. de Patismesnil sur le Commentaire anal
Code civil. — (uiconque ne joint pas & l'amour du travail
judicieux,
droit, :

M. Coin-Delisle possede ces qualités & un degré remarquable, I a
faculié d’embrasser d’upe maniéré compléte le sujetqu’il estappeld 3
traiter; il en envisage toutes les faces; il en suit tous les dévelo
mens. Homme de pratique en méme temps gue de théorie, il £vite do
se forger des difficultés chimériques et d’aborder des questions oiseuses -
ce que vous avez lu dans son livre, vous aurez a I'appliquer up jour gy
lautre sur le terrain des discussions judiciaires. Son style est dung
correction et d’une clarté peu communes. Il est difficile de dire plus dg
choses en moins de paroles. Traite-t-il un point de droit controversg 9
en quelques phrases il résume’ ce qui a é1¢ dit et Jugé sur ce fait, ip.
dique les objections et présente les raisons de décider. On voit sur-le.
champ que c’est un écrivain consciencieux qui a tout lu, mais que Cest
aussi un esprit doué du talent de I'analyse, et qui sait réduire chaque
chose & sa plus simple expression. M. Coin-Delisle montre surtout une
grande habileté dans 'appréciation des monumers de la Jurisprodence
il scrute les espéces des arréts, leurs motifs ef leurs dispositi
niere & les réduire a leur juste valeur, et parvient i en faire Tessortir
exacternent ce que les magistrats ont entendu décider, vien de plus, rien
de moins. Il ditquelque part qu'avjourd'hut la science du droit exige
ume précision presque malhématique. Il y a, dans de telles paroles, yy
engagement grave de la part d'un auteur; mais cet engag&meut,’ M.
Coin-Delisle I'a rempli tout entier.

e E——

Les SALONS D’ETRENNES de MM. Susse fréres, place de la Bourse gt
passage des Panoramas, dont P'ouverture était attendue avec impatience, ont peine
a contenir la foule des curieux et des acheteurs. Ces magnifiques bazars, oi Jen
trouve rassemblé et classé avee un ordre parfait tout ce que la mode et P'usage
font rechercher de préférence, tout ce qui peut coavenmr aux godts modestes de
la mere de famille et satisfaive aux exigences du monde élégant, depuis le simple
jouetd r fr. 25 e jusqu'aux objets d'art du fini le plus exquis et du prix le plus
¢levé, réunissent des condilions de popularilé et de succés qui expliquent fagile-

Ylique dy
bad = un esprig
net et exact, doit s’abstenir de composer des ouvrages de

l.-‘i.. de ma-

imputer la faute au cocher.’

men! la vogue donlils jouissent,

I
)
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.. En veute chew . DUSILLION, ¢diteur, rue Laffitte, 40, au premicr, a Faris.

IMENTAIRE ANALYTIQUE . CODE CIVIL

€ CdPE R -HPECH  HSSEH .

TITRES EFN VENTE:

AVOCAT A LA COUR ROYALE DE PARIS.

JOUISSANCE ET PR]\’ATION DES DROITS CIVILS., Un voluﬁe in-4°,

ACTES DE L’ETAT CIVIL. Un volume in-4°,
Le Commentaire des Donations et Testamens. Ce titre, un de

Tous ceux & qui ilimporte de bien connaitre la matiére trouveront dans cetouvrage la solution d'un
sauraient avoir un meilleur guide pour des actes (ui engagent graveme

4 fr. »
3 50 ¢c. I

CONTRAINTE PAR CORPS.
DONATIONS ET TESTAMENS. Un yolume in-4°,

4fr. 50%
18 fl‘. »

Un volume in-4°,

_ ental ceux qui offrent le plus de difficultés, n’avait pas encore été soumis & un examen ayssi approfondi. Nous sommes persuadés que sur
plusieurs points il en résultera d’importantes modifications dans la jurisprudence. :

grand nombre de questions neuves ou controversées jusqu’a ce jour ; les notaires, surtout, ne
nt leur responsabililé, et qui ont souvent compromis leur fortune. - :

AMEUBLEVENT.

Grands magasins de MEUBLES D'EBENISTERIE en tous genres; SIEGES de
] toules especes, BRONZES et curiosités,
V. GRANDYOINNET, rue de la Chaussée-d’ Antin, 11,
| . ANCIENNE MAISON LESAGE.

Avis divers,

" A VENDRE & la Bourse de Paris 353 AC-
TIONS de la sociéle d’assurance contre Iin,
cendie VILLETTE et Comp. (le' Réparateur)-
pour refus de satisfaire & un appel de fonds.
M. Reynard, agent de change.

voquée pour le lundi 16 janvier prochain.

des Capucines, 29, 4 Paris.
Le directeur, Baron de WoLnock

Conformément aux articles 60 et 61 des
slatuts de LA CONCORDE. compagnie ano-
nyme d’assurances muluelles sur la Vie, I'as-
semblée générale des souscripteurs est con-

midi, au siége de la_compagnie, boulevard trale dela Puablicité, rue Laffilte, 40.

" ETUDE D’AVOUE, prés uue Cour royale,

MM. les actionnaires de la Société TROUVE
elSAINT-VINCENT sont invités & vouloir bien
se réunir pour Passemblée génerale annuelle,
qui aura lieu le 15 janvier 1843, 4 sept heu-
4 | res du soir, au siége de Padministration cen-

d’un beau produit, dans une ville de 40,000
dmes 3

A CEDER immédiatement, pour cause de
sanlé. — S'adresser 4 M. Le Blond, rue Neu- *
ve-des-Mathurins, 20,

Priz de Uinsertion : 1 fr.25

N RO LT ; =
Sociciés commerciaies.
D'un acle sous seing privé, fait triple 4 Pa-
ris, le quinze decembre mil huit cent qua-
rante-deux, enregistré le vingl-irois du mé-
me mois. 1l appert que M. Edouard-Herveé |
(GABILLET, imprimeur-lithographe, demeu- |

rant & Paris, rue du Paon-Saint-André, ter;

EL M. Louis - Athanase MERCIER, ancien
employé au cadasire, faisant élection . de do-,
micile & Paris, rue de Bussy, 12 el 14;

Ont formé une sociéle ‘en nom collectif
pour Pexploilation d’une imprimerie litho-
graphique, sise a Paris, rue du‘Paon-Saint-
Andre, ier, sous la raison de commerce GA-
BILLET et MERCIER.

La signature appartiendra & chacun. des
associés pour les obligations jusqu’a Ja som-
me de cent {r., el au-dessus de cetle somme 3
Tes assoties devront signer tous les deux. La
#eslion appartient & chacun des associés, |

Cetle sociélé commence le premier jan-,
vier mil huit cent quaranle-trois, et finira
Te p{emier janvier mil huit ceut quarante-
neuf.

" Lesiége de lasociété est rue du Paon-5it.-
Andre. (70)

‘D'un acte sous seings privés, fait double 4
Paris, le' vingesix decembre mil huit cent
quarante-deux, enregisiré. Il appert que M.
Alfred-Edouard CHARANSONNEY, négocian,
demeurant 4 Paris, rue de Cléry, 56; et M.
Adolphe-Emeric GRANIER, négociant, de-
meurant mémes rue et numeéro; ont declaré
dissoudre, 4 partir du trente ¢t un décembre |
courant, la sociéié ennom collectif qu’ils |
avaient formée sous la raison sociale CHA-
RANSONNEY et GRANIER, pour le commerce
d’éloffes .de soie, suivant acte, en date du
vingt neuf janvier mil huit cent trente-trois,
enregisire, el prorogée jusqu’au quinze avril
mil huit cent quarante-cing, par.un autre ac-
te, en date du six janvier mil huit cent trente- |
huit, enregistre; ‘et que’M. Charansonney est
reslé seul chargé de la liquidation. '

Pour extrait :

CHARANSONNEY el GRANIER.

(72)

Elude de. M J. VANIER, agréé, rue Nolre-
Dame-des-Victoires, 38,

D’'un jugement arbitral, rendu 4 Paris, le
seize décembre mil huit cent (uarante-deuy,
par MM. MEDER aine, Eug BARBIER et Fré- |
déric MOREAU; ledit jugement deposé au |
grelie du Tribunal de commerce de Paris, re-
véluéde Vordonnance d’exéquatur el enre-

istré,
X Entre M. Jacques-Alphonse ROGER, mar-
chand de bois, demeurant 4 Paris, quai de la
Répée, 69; b i

kit Pierre-Frangois JOLY, négociant, de-
meurant 3 Paris, quai de lalidpee, 69,

A 616 extrail ce qui suil = :

Le Tribunal déclare dissoute, A partir dy-'y

sovies, par suite de la ret

dit jour seize décembre mil huit cent qua-
ranie-deux, la sociélé formée entre les sieurs
Roger et Joly, en dale du; premier mars mil
huit cent quarante, pour I'achat et la vente
des bois i -bruler, nomme pour liquidateur
M. REGNARD,. précédemment charge de: la
Egat]on provisoire pendant le cours de Far-
itrage. "

Ordonne que les livres, registres et papiers

e loule nature apparienant & la société,
comme aussi tout le matériel, les deniers, ¢f-
fets de commerce, valeurs restant en caisse,
seront mis 4 la disposition du liguidateur, le
tout dans les vingl-qualre heures quisuvivront
Ja sentence, sous peine de trente francs par
jour de retard;

Dit que chacun des associés, en se retirant,
sera libre d’exercer son industrie comme bon
lui semblera;

Que lvs'chantiers, bureau et lisux servant
4 Pexploilalion du commérce de la socleté
resteront 4 la disposition du liquidateur tant
que la vente des marchandises ne sera pas
eoliérement terminge.

_ Pour extrait :

. ' VANIER. (65)

Suivanl acle sous seings prives fait 4 Paris,
en dix originanx, le quinze dézembre mil
huit cent quaragte-deux, enregistré ;

M. MOINIER-LEGOUX a donné sa démis-
§i0n, qui a eté accepte , des fopctions de gé-
raut et de directetir des travaux de la socié'é
en nom colleciif, dont le siége é1ait 4 pa-
Tis, rue Montmarire, 164, et formée pour la
fabrication du papier et du carton avec des
maliéres végetales, sous la raison sociale
1.-B. MOINIER aine et ‘Ce, par acle sous si-
gnatures privés en date 4 Paris, du trente
avril mil huil cent quarante et un, eoregis-
tré et publié dans le journal la Gazetle des
Tribunaux, feuille du 15 mai suivant ;

Et en outre il a cessé, & parlir dudit jour
quinze décembre, de faire parlie de ladite
£0C1616, '

Suivant autre acte sous signalures privées
fait en neufl originaux, 4 Paris, le vingl-sept
décembre mil huit cent quarante-deuv, enre-
gistré, M. DE NAUROIS, ancien assotié a elé
reconnu ne plus lawre parlie de la so:iélé
susénougee, a partirdudit jour vingt-sept de-
cembre; et M. Charles-Henri-Léopold DE FUS-
SkY fils, propriélairs, demeirant & 1a pape-
terie de St-Denis, prés Paris (S «ine), a é1¢ ap-
pelé 3 [aire partie de ladite sociélé en qualné

La raison et la signature sociales sont: DE
FUSSEY fils et Ce. Le siége de la socielé est
¢élabli 4 I'usine de St-Denis,

La gérance et I'ad.u inistration de la socié-
16 appartiennent 4 M de Fussey’ senl, néan-
moins il ne pourra, ainsi du reste qu’il a ét¢
deja élabli par I'acte primitif de la société,
faire usage de la signature sociale, soit pour
faire des marchés de matiéres premiéres ou
autres objels, que sous le visa approbalif de
MM. Clary et Cardon de Sandrans,

Tous acles ou engagemens qui ne seront
pas revctos de celle formalilé, n’engageront
pas la sociélé envers [es tiers, et ne seront
pas obligaloires pour elle ; néanmoins M, de
Fussey pourra faire seul et isolément usage
de la signature sociale pour”acquitter les
faclures de venles, les effets  recevoir échus
el aalres engagemens (ui auraient été failg
au profit de la société.

M. de Fussey pourra par procuration délé-
guer 'usage de la signature sociale dans les
limites & lui prescrites, ainsi qu’il vient d’e-
tre dit cidessus. | L

La gerance el les pouvoirs a lui altribués
seront révocables par une décision des au-
tres associes prise 4 la simple ‘majorite des
voix, '

Le gérant exerce 'les actions judiciaires de
la sociéie, il la représente al'ézard des tiers.
. En conséquence, loutessignifications et ac-
tions 4 former parla soeiélé conire les tiers,
le serontvalablement an vom du gérant:com.
me aussi Lous acles et demandes qui seraient
4 signifier 4 la socié1e, le seront valablement
en la personne du gérant, au siége de la so-

ciete,
(1) "

Tribunai de COZMIBIS RS e,
DECLARATIONS DE FAILLITES.
Jugemens du Tribunal de commerce de

la Seine, du 928 pEcaMERE 1842, qui décla-

rent la faillite ouverte et en fizent provi-
solrement Uouwverture qudit jour :

|

Du sieur BRUN, fal..de papiers peints, rus
da Colte 15, nomme M. Cornnault juge-com-
missaire, el i. Geoflray. rue d’Argenteuil, 41,
syndic provisoire (Ne 3523 du gr.}%

Du siear ALEXANDER, ingénieur-mécan|-
cien, faub. Si-Martin, 259, riomme M. Au-
zouy juge-commissaire, et M. Moisson, rue

d'associé en nom colleclif, et de plus il a é1¢ Montmartire, 173, syndic provisoire (Ne 3524
nommeé gerant en remplacement de M. Moi-
nier-Legoux.

u gr.);
Du' sieur CLARK, mécanicien, rye Censier,

La societe a é1é déclarée devoir con'inuer ' 6, nomme M Beau jugt-commissaire, el M.

nier et de Naurois.

en nom collec!if’ jusqu'au, premier mai mil Nivet, rue Monimarire,

huit cent soixante-deux , entre M. GAR- soira 'Ne' 3525 du gr.);

NIER-CLARY. JULLIEN , CARDON DE SA!\'-i

DRANS, LACROIX el DEHEAUME, anciens rue de la Chaussée-d’Antin, 3, nomme M.

associes, et M. de Fussey fils, tous seuls as- Meder juge-commissaire, €L i. Boulet, rue

raite de MM. Moi—'olivier, 9, syndic - provisoire (Ne 3526 du
gr.;

169, syndic provi-

Du sieur LAUSSEURE. pégociant en’ Vins,

CONVOCATIONS DE CREANCIERS,
Sont invités & se rendre au Tribunal de
commerce d¢ Paris, salle des assemblées des
faillites, BIM. les créanciers t
NOMINATIONS DE SYNDICS.
Du sicur TARTIERE, négociant, rue Ja-
cob, 38, le 4 janvier 4 3 heures (No 3477 du
)

-)

Du sieur MERIGONDE, md de vins-traiteur
ﬁ Belleville, le 4 janvier 4 1 heure (Ne 3486

ugr.)

Des gieurs HOCQUARD et CHORON, mds de
rubans de soie, rue St-Denis, 183, le 6 jan-
vier 4 10 heurss (Ne 3511 du gr.);

Tu sieur LESAINT, md de soieries, rue
Croix-des Petits-Champs, 42,le 4 janvier &
12 beures (Ne 3520 du gr.);

Pour assister & Uassemblée dans laguelle
M. le jige-commissaire doit les consulter,
tant sur la ¢omposition de l'élct des eréun-
siers: présumés que sur la nomination de
wouveaux syndies.

Nora. Les tiers-porteurs d’effets on endos-
semens de ces faillites n'étant pas conpus,
sont priés de remeltre au greffe leurs adree-
ses, afin d'élre convoqués pour les assem-
blées subséquentes.

VERIFJCAT]ONS ET AFFIRMATIONS,

De la dame PELLIZZEROLLY, limonadiére
4 La Petite-Villelle, le 3 janvier 4 3 heures
112 N= 3402 du gr.):

Du sieur BOURDON, restaurateur a Passy,
le 3 janvier 4 10 heures (No 3444 du gr.):

Du sieur BIGNAULT, ane. quincaillier,
faub. Montmarire, 24, le 4 janvier & 3 heu-
res (Ne 3410 du gr.):

Du sieur SUREAU, marchand de vins i
Gentilly, le 3 janvier & 10 heures (N* 3i23
du gr.); '

Pour Hre procédé, sous la présidence de
M. le juge-commissaire, auz verification ef
affirmation de leurs créances.

Nora. 1l est nécessaire que les créanciers
convoqués pour les vérification et affirmation
de leurs créances remettent préalablement
leurs litres 4 MM. les syndics.

CONCORDATS.

DU sieur BODIN, md de vins, rue de la
Ferme, 27, le 3 janvier 4 3 beures 1|2 (Ne
2614 du gr. 3

Du sieur RENAUD, fab. d'appréls pour
fieurs, rue Saint Denis, 328, le 3 janvier a 2
heures (Ne 3416 du gr.); p :

Du sicur BASSOT, fac. de loiles cirées,
rue Bourg-l'Abbeé, 35, le 3 jauvier & 12 heures
No 3386 du gr.); g

Pour entendre le rapport des syndics sur
Vétat de o foillite et étre procédé & un con-
rordat ou & un contrat d'union, et, au dernier
cas, fire immédintement consuliés, iant sur
les faits de la gestion que sur lutilité du

que les créanciers vérifiés ot affirmés ou ad-
mis par provision.

HEMISES A HUITAINE.

Du sieur SENECAL, md de charbon, rue
St-Sébaslien, 19 bis, le S'janvieré 3 beures
1]2 (N® 3339 du gr.):

Du sieur MORISSET, entrep. de bilimens,
rue Cadet, 10, le 4 janvier & 11 heures (Ne
3234 du gr.);

Pour reprendre la délibération ouverte sur
&: concordat proposé par le failli, Padmetire
s'il y @ lieu entendre déclarerl'union, et,dans
ce cas, étre immédiatement consultés tant sur
Jes faits de la\gestion que sur Uutilité du

intien o du rempl. t des syndics.
PRODUCTION DE TITRES,

Sont invités & produire dans le délai de vinge
jours, & dater de -ce jour, leurs titres dr
créances, accompagnés d'un bordereau su-
papier timbré, indicatif des sommes & réclat
mer, M. les créanciers :

Du sieur TERRIER, ane. lailleur, rue St-
Mare, 15, et maintenant rue Rameau, 6,
entre les mains de M. Duval-Vaucluse, rue
Grange-aux-Belles, 5, syndic de la faillite
(Ne 3420 du gr.); ‘ :

Du sieur AUBERT jeune, terrassier avx
Thernes, entre les mains de M. Henrionnet,
rue Cadet, 13, syndic de la faillite (Ne 3478
du gr.): ] iy

Du sienr CHEVROX ' ainé, négoriant en

nouveaulés, rue des Moineaux, 5, entre les
mains de M. Iluet, rue Cadet, 1, syndic de
la faillite (Ne 3493 dugr.):
Du sieur LEGRAIN, limonadier, rue de
I’Ecole-de-Médecine, 1¢, entre les mains de
MM. Hellet, rue Sie-Avoie, 2, et Mouillon,
ruede Sorbonne, 3, syndics de la faillite (No
3487 du gr.):

Du sieur HEDIARD, md de meubles, place

de la Rotonde-du-Temple, 2, entre les mains
de M. Boulet, rue Olivier, 9, syndic de la
faillite (No 3480 du gr.);
Du sieur TANNEVEAU, entrep. de bati-
mens & Passy, entre les mains de MM. Nivet,
rue Montmarire, 169, et Armant, quai Valmy,
113, syndics de la faillite (Ne 3450 du gr.);
= Pour, ¢n conformite de Qarticle §93 de lo
loi du 98 mai 1838, ére procédé & la yérifica
tion des créances, qui commencera immédic-
tement apreés lexpiration de ce délad.

REDDITION DR COMPTES,
Messieurs les ercanciers composant I'union
de la faillite du sieur FOLLIOT, négociant
en vins, rue de VI'Echiguier, 46, sont in-
vilés a se rendre, le 5 janvier 410 heures
112 précises , au palais du Tribunal de com-
merce, salle des assemblées des failliles,
our, conformément a Perlicle 537 de la

matniien ou du remplacement des syndics

Enregisiré a Paris, le

L. HRepuun franc dix centimes,

Nots. llue sera admis 4 ces assemblées |

oi du28 mai 1838, entendre le comple dé-

finitif qui sera rendu par les syndics, le dé-
battre, le clore et l'arréter, leur donner dé-

charge de leurs fonctions et donner lear avis
sur ['excusabilité du failli (Ne 2414 du gr.)

ASSEMBLEES DU VENDREDI 30 DECEMERE.

DIX MEURES: Lelidvre, aubergiste, clot. —
Guillaume, vannier, id. — Longchampl,
fab. de couleurs, synd. — Granier jeune,
anc. md de vins, vérif. i

UNE HEURE : Tempette, Lailleur, id. — Rou-
dil, porteur d’eau, id. — Lejay, fab. d'es-
pagnolelles, rem. i huilaine, — Pion, en-
trep. de maconnerie; synd. — Belhoste,
patissier, id. — Alliot, boulanger, id.

Bécen et imMnrations.

Du 27 décembre. 1842.

M. Blonde, rue Basse-du-Rempart, 50. —
M. Durupt, rue du Faub.-St-Hopore, 19. =
Mlle Azam, rue de Tréyise, 11. — Mme Ba-
roux, née Laquelte, rue de Bondy, 82 —Nme
Lecoq, née Peralli, rue des Vinaigriers, “"-"e i
M. Diirgkam, quai Jemmapes, 230.— MD
Derisier, rue du Faub.-St-Martin, 70. — Mmeé
veuve Babinel, rue de la Croix, 3. — Hl:"
veuve Massot, houlevard St-Martin, 15. -—ss-
Ledoux, miveur, rue Vieille-du-Temple, o
—M. Delpoux, r. Monlmorenc_\,?s.-al-m'e‘i_
bay, rue Sie-Avoie, 57. — M. Georges.l!ﬂs‘_
Diea, — Mlle de Belca d'Elicabelar, rae
Pominique, 29. — Mme veuve Lheureus, Dé®
Maziére, rue Dauphine, 59. — Mme \3cma
resse, née Fabre, rue de Biévre, 36. — l:jle
Dburand, rue St-Jacgues, 203, — M. Nallvesi
rue Copeau, 16,

. : - b | et
BOURSE DU 29 DECEMBRE.

terc. |pl. ht.|pl. bas

§ 010 compt.. 119 55|119 65]119 50

—Fin courant 119 50119 ¢o|119 50 1:: ::

8 00 compt..' 78 so0| 79 —| 78 ool e
—Fin courant, 78 90| 79 78 80

Emp. 30[0u.ce! = —| = =| — =} = T

der €
119 50

—Fin courant — —| — o
Naples compt. 107 — 107
—Fincourant 1¢7 —

107 =107 =

107 15 107 — 107 15

Bangne....e  —
Obl. de la V. 1305
Caiss. Laffitte —

= Dil0.cccisns 1+ —

we 660 L
Orléans... 625 — Aulrie

Chem. defer.,
=
e
=
o
(]

BRETON.
I e——

décombre 1343, IMPRIMERIE DE A. GUYOT, INPRIMEUR DE L'ORDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 35. - or
‘ . Pour légalisation de la signature A, Guyet,
' le maire du 2¢:arrendissement,




